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Autoriy teisés ir prekiy zenklai

Autoriy teisés ir prekiy Zenklai

Negalima atkurti, saugoti paie$kos sistemoje arba jokia forma ar jokiais budais, jskaitant elektroninj, mechaninj, fotokopijavimo, jraymo ar kitus badus,
perduoti jokios §io leidinio dalies be iSankstinio rastisko ,,Seiko Epson Corporation® sutikimo. Cia pateikta informacija taikoma tik $iam ,,Epson®
spausdintuvui. ,Epson“ neatsako uz jokj $ios informacijos naudojima, jei ja vadovaujamasi naudojant kitus spausdintuvus.

»Seiko Epson Corporation® ar jos filialai neprisiima atsakomybés uz $io produkto sugadinima, praradima, mokescius ar islaidas, su kuriomis pirkéjas ar
treciosios Salys gali susidurti nutikus nelaimei, jei netinkamai naudojamasi ar piktnaudziaujama $iuo produktu arba atliekami nejgalioti $io produkto
modifikavimai, taisymai ar pakeitimai arba (iskyrus JAV) jei tiksliai nesilaikoma ,,Seiko Epson Corporation“ eksploatavimo ir techninés priezitros

instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation® neprisiima atsakomybés uz jokj sugadinimg ar problemas, kuriy prieZastis yra bet kokiy parink¢iy ar vartojimo reikmeny,
kuriy ,,Seiko Epson Corporation® nejvardijo kaip originaliy ,,Epson® produkty arba ,,Epson® patvirtinty produkty, naudojimas.

»Seiko Epson Corporation® nebus atsakinga uz jokj sugadinimg dél elektromagnetinés saveikos, kylan¢ios naudojant bet kokius sasajos kabelius, kuriy
»Seiko Epson Corporation® nejvardijo kaip ,Epson® patvirtinty produkty.

EPSON®, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION ir jy logotipai yra registruotieji arba paprastieji ,Seiko Epson Corporation® prekiy
zenklai.

»Microsoft®“ ir ,, Windows®“ yra registruotieji ,Microsoft Corporation prekiy zenklai.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® en OS X® zijn gedeponeerde handelsmerken van Apple Inc.
Bendroji pastaba: kiti ¢ia minimi produkty pavadinimai naudojami tik identifikavimo tikslais ir gali bati atitinkamy jy savininky prekiy zenklai. ,,Epson®

atsisako bet kokiy ir visy su tais Zenklais susijusiy teisiy.

© 2019 Seiko Epson Corporation. Visos teisés saugomos.
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Pries naudojima

Pries naudojima

Simboliy reikSmeés

A Ispéjimas: Ispéjimy privaloma paisyti norint i§vengti rimty kiino suzeidimy.

AAtsargiai: Ispéjimy apie atsargumo priemones privaloma paisyti norint i§vengti
produkto sugadinimo arba kiino suzeidimy.

n Svarbu: Svarbios informacijos prane$imy privaloma paisyti norint i$vengti $io
produkto sugadinimy.

Pastaba: Pastabose pateikiama svarbi informacija apie $io produkto veikima.

Vadove pateikiamos ekrano nuotraukos

Q  Siame vadove naudojamos ekrano nuotraukos gali skirtis nuo tikryjy ekrany. Ekranai taip pat gali skirtis
atsizvelgiant j naudojama operacing sistema ir naudojimo aplinka.

[d  Jei nenurodyta kitaip, Siame vadove pateikiamos ,, Windows 7“ ir ,Mac OS X v10.7“ langy nuotraukos.
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Pries naudojima

Spausdintuvo dalys

Priekis

© Bovenklep
Atidarykite, kai uzstringa popierius arba kai reikia atlikti techninés prieziaros darbus.

© statuslampje
Si lemputé nurodo jprastg spausdintuvo biiseng arba jvykusia klaida.
£ ,Lemputés” puslapyje 12
© o jungiklis
Paspauskite, jei reikia pakeisti ritininj popieriy. Ritininis popierius suvyniojamas atgal j pakeitimo padétj.
£ ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25
O Stroomschakelaar

Paprastai yra padétyje ON (Jjungta) (dega () lemputé). Avarinés situacijos atveju arba tada, kai neplanuojate
naudoti ilgesnj laikg, paspauskite jungiklj, kad spausdintuvg i§jungtuméte (() lemputé uzges).

© Inktlampje (oranje)
25 ,Lemputés” puslapyje 12

O Cartridgeklep (links)
Atidarykite keisdami rasalo kasetes.

7 ,Rasalo kaseliy keitimas” puslapyje 48
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Pries naudojima

© Papiervanger
Laikomos spausdinimo metu nupjauto popieriaus atraizos. I$tustinkite popieriaus atraizy dézute, kai keiciate
popieriy. Jdedant arba iSimant popieriy, ja reikia i§imti.
£ ,Popieriaus atraizy dézutés istustinimas” puslapyje 61
© Spaudiniy déklas (didelis) / Dideliy spaudiniy déklas (pasirenkamas)
Laikomi i§stumti spaudiniai.
£ ,, uzdéjimas ir nuémimas (pasirinktinai)” puslapyje 44
5 ,Standziojo spaudiniy déklo uzdéjimas ir nuémimas (pasirinktinai)” puslapyje 46
© Cartridgeklep (rechts)
Atidarykite keisdami rasalo kasetes arba techninés priezitiros kasete.

5 ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapyje 48

£, Techninés prieziaros kasetés keitimas” puslapyje 56

Kai iSimta popieriaus atraizy dézute ir atidarytas kaseciy dangtelis

@ Rasalo kasetés
Jdékite Sesias spalvoto rasalo kasetes.

@ Ritininio popieriaus tiektuvas
Isimdami veleno bloka, patraukite tiektuva j priekj.

@ Techninés prieziiros kaseté
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Pries naudojima

Talpykla, kurioje laikomas atliekamas ragalas.

£, Techninés prieziaros kasetés keitimas” puslapyje 56



SL-D800 Series  Naudojimo vadovas

Prie$ naudojima

Galas

© Oroisleidimo anga
Isleidziamas oras, au$inantis spausdintuvo vidy.

© Kintamosios srovés jvadas
Prie spausdintuvo prijungiamas maitinimo kabelis.

© USB prievadas
Cia prijunkite USB kabelj.

O Oro paémimo anga
Paimamas oras, au$inantis spausdintuvo vidy.

© Fiksavimo svirtelé
Atlaisvinamas galinio dangcio fiksavimas.

O Achterklep
Atidarykite, kai uzstringa popierius arba kai reikia atlikti techninés priezitiros darbus.
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Pries naudojima

Tiekimo blokas

© Binnenste randgeleider
Nustatomas pagal ritininio popieriaus plotj.

© Spindelmodule
Ant jo dedamas popieriaus ritinys.

© Rankenélé
Pasukite norédami susukti ritininj popieriy ant veleno bloko.

O Invoerrandgeleider
Sis kreiptuvas leidzia jstatyti popieriy j popieriaus anga. Nustatykite kreiptuvus pagal popieriaus plotj.

© Papierlampje (blauw)
Nurodo ritininio popieriaus tiektuvo popieriaus jdéjimo biisena.
Aan: papier is correct in de rolpapierinvoer ingebracht.

ISjungta: popierius nejdétas.

O Popieriaus anga
Jdédami ritininj popieriy, ¢ia jstatykite prieking jo briauna.

10
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Pries naudojima

Printkopmodule

e e e

i

© Spausdinimo galvutés blokas
Judédamaskairén ir desinén, spausdinimo metu purskia rasala. Nejudinkite spausdinimo galvutés bloko rankomis
pernelyg didele jéga. PrieSingu atveju galite sulauzyti.

© Plokste

Nuvalykite plokste, jei i$spausdinto popieriaus lapo galiné pusé sutepta.

25 ,Plokstés valymas” puslapyje 63

Spindelmodule

© Junge
Istatykite j ritininio popieriaus ritinio Serdies galus kairéje ir desinéje, kad uzfiksuotumeéte.

11
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Pries naudojima

Lemputeés

O O lemputé (mélyna)
Spausdintuvo veikimo biiseng nurodo deganti arba blyksinti lemputé.

Jjungta: Spausdintuvas parengtas spausdinti.
Blyksinti: Spausdintuvas spausdina, atlieka inicijavimg, vykdo techninés priezitros veiksmus ir t. t.
I§jungta: Spausdintuvas nejjungtas arba spausdintuvo veiksmai sustabdyti dél klaidos.

© ! lemputé (oranziné)
Spausdintuvo klaidos biiseng nurodo deganti lemputé.

Jjungta: Ivyko klaida, spausdintuvas atlieka klaidy $alinimo veiksmus arba jvyko spausdintuvo sistemos
klaida.
ISjungta: Klaidy néra.

© aD-lampje (oranje)
Nurodo ritininio popieriaus tiektuvo busena.

Jjungta: Popierius j ritininio popieriaus tiektuva nejdétas arba baigeési.
Blyksinti: Istrigo popierius.
ISjungta: Klaidy néra.

O 4 lemputé (oranziné)
Nurodo techninés priezitiros kasetés basena.

Aan: Spausdinti negalima, nes techninés prieziaros kasetéje nepakanka laisvos vietos arba jvyko
klaida, nes techninés priezitros kaseté nebuvo tinkamai atpazinta.

£, Techninés prieziaros kasetés keitimas” puslapyje 56

ISjungta: Klaidy néra.

12
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Pries naudojima

© Inktlampje (oranje)
Nurodo rasalo kaseciy buseng.

jungta: Spausdinti negalima, nes dega lemputé, nurodanti, kad rasalo kasetéje nepakanka rasalo arbakad
jung p g g p je nep
jvyko klaida, nes rasalo kaseté nebuvo tinkamai atpazinta.

£ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapyje 48

ISjungta: Klaidy néra.

13
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Pries naudojima

Saugos instrukcijos

Norédami saugiai naudoti §j spausdintuva, prie$ naudodami butinai perskaitykite vadova, kurj gavote kartu su
spausdintuvu. Jei spausdintuva naudosite nesilaikydami pridétame vadove pateikty nurodymuy, spausdintuvas gali
sugesti arba gali jvykti nelaimé. Norédami i§spresti bet kokius su spausdintuvu susijusius neaiskumus, visada turékite
$j vadova po ranka.

Simboliy ir zenkly reikSmeés

Ant ,,Epson“ gaminiy naudojami toliau nurodyti Zenklai, siekiant uztikrinti saugy ir tinkama $ios gaminio naudojimag,
taip pat apsaugoti naudotojus ir kitus asmenis nuo pavojuy bei turtinés Zalos.

Sie zenklai nurodo toliau nurodytas reik§mes. Prie$ naudodami §j gaminj, bitinai jsitikinkite, ar visidkai suprantate
ant jo esanciy Zenkly reik$me.

A Ispéjimas:

Sis simbolis nurodo informacijg, kurios nepaisant ir netinkamai naudojant spausdintuvq galima rimtai
susizeisti ar net mirti.

A Atsargiai:

Sis simbolis nurodo informacijg, kurios nepaisant ir netinkamai naudojant spausdintuvqg galima susiZeisti ar
sugadinti turtq.

Nurodo, kad gali jstrigti ranka. Nurodo, kad spausdintuvo negalima suslapin-

ti.

%)

Nurodo draudziamus veiksmus. Nurodo, kg privaloma atlikti (instrukcijy punk-

tai / veiksmai).

Nurodo, kad draudziama ardyti. Nurodo, kad reikia atjungti maitinimo kabelj.

Nurodo, kad negalima liesti spausdintuvo 3la- Nurodo, kad spausdintuva reikia jzeminti.

piomis rankomis.

Nurodo, kad negalima liesti konkreciy daliy. Parengties rezimas

C e e

@ @ QW

Kintamoji srové

14
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Pries naudojima

Pastabos dél jrengimo

Neuzdenkite spausdintuvo oro paémimo angy.

Uzkim3us ventiliacijos angas, gali pakilti vidiné temperatdra ir kilti gaisras.
Neuzdenkite audiniu ar kita medziaga ir nejrenkite prastai védinamose vietose.
Taip pat jsitikinkite, kad jrengiate palikdami vadove nurodytus tarpus.

27, Kiek reikia vietos” puslapyje 107

A Atsargiai:

Nejrenkite ir nelaikykite netvirtoje vietoje arba ten, kur galima kitos jrangos skleidziama vibracija.

Spausdintuvui nukritus, galima susizeisti.

Nejrenkite dimingose ar dulkétose vietose, taip pat drégnose vietose arba tose, kuriose gali kauptis drégmé.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

Keldami §j spausdintuvg pasirinkite tinkama kino padét;.

Jei kiino padétis bus netinkama, galite susizeisti.

e 00

Keldami spausdintuva laikykite jj uz vadove nurodyty viety.
Jei kelsite laikydami uz kity viety, spausdintuvas gali iskristi. Taip pat gali jstrigti pirstai, todél galite susizeisti.
Daugiau informacijos, kaip kelti spausdintuva, zr.

£ Sarankos vadovas

&

Jei spausdintuva statysite and staliuko su ratukais, prie$ pradédami veiksmus uzfiksuokite ratukus, kad staliukas
nepajudéty.

Jei veikimo metu staliukas netikétai pajudéty, galite susizeisti.

Pastabos deél naudojimo

%,

Nenaudokite vietose, kuriose yra lakiy medziagu, pvz., alkoholio ir skiedikliy, arba naudojama ugnis.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

Nenaudokite spausdintuvo, jei pastebéjote diimus, jauciate keistg kvapa ar girdite keistus garsus.
Elektros smugio arba gaisro pavojus.

Pastebéje nejprasty pozymiy, nedelsdami iSjunkite spausdintuva, atjunkite jj nuo elektros lizdo ir susisiekite su
vietos pardavéju.

Nenaudokite Sio spausdintuvo, jei j jj pateko svetimkiniy, vandens ar kity skysciy.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

Nedelsdami iSjunkite spausdintuva, atjunkite jj nuo elektros lizdo ir susisiekite su vietos pardavéju.

15
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Pries naudojima

A Ispéjimas

Neardykite spausdintuvo, isskyrus vadove nurodytus atvejus.

Savarankiskai taisyti yra labai pavojinga, todél nebandykite to daryti.

Nenaudokite spausdintuvo ten, kur ore gali bati degiy ar sprogiy dujy ir pan. Taip pat spausdintuvo viduje ar
aplink ji nenaudokite aerozoliy, kuriy sudétyje yra degiy dujy.

Gali jsiziebti ugnis.

Nejunkite jokiy kity laidy, i8skyrus vadove nurodytus atvejus.

Gali jsiziebti ugnis. Taip pat galite sugadinti kitg prijungta jranga.

Nelieskite jokiy kity daliy spausdintuvo viduje, i$skyrus vadove nurodytus atvejus.

Galite gauti elektros smigj ar nudegti arba gali kilti gaisras.

OB 0oe

Nekiskite ir nejmeskite jokiy metaliniy ar degiy objekty j §j spausdintuvg per jo angas.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

A Atsargiai:

Nelipkite ant spausdintuvo ir nedékite ant jo sunkiy objekty.

Spausdintuvui nukritus ar sulGzus, galima susiZeisti.

Prijungdami kabelius arba papildomus priedus, batinai junkite tinkama kryptimi ir tiksliai vykdykite nurodymus.

Gali kilti gaisras arba galite patirti trauma. Tinkamai prijunkite kabelius arba papildomus priedus, vykdydami
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus.

Pries perkeldami spausdintuva jj iSjunkite, atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros lizdo ir jsitikinkite, kad atjungti
visi kabeliai.

Jei kabeliai ir kitos dalys pazeistos, kyla elektros smugio arba gaisro pavojus.

Kai spausdintuvas jjungtas arba spausdina, nelieskite pirstais popieriaus ritinio skyriuje esanciy daliy.

Popieriaus ritiniui jtraukus pirstus, galite susizeisti. Popieriy tvarkykite tik visiskai jj iséme.

Saugodami arba transportuodami $j spausdintuva, nepakreipkite jo, nestatykite ant Sono ir nelaikykite apversto.

Gali istekéti rasalas.

Atidarydami ir uzdarydami dangcius nesuimkite uz viety, esanciy 3alia pagrindinio bloko ir dangcio sujungimu.

Jei pirstai ar rankos jstrigty, galite susizeisti.

> 00 @ 00

Jstumdami arba iSstumdami ritininio popieriaus tiektuva, laikykite uz rankenélés.

Jei rankomis liesite kitas dalis, galite susizeisti plastakos Song arba pirstus.

16
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Naudojimo vadovas

Pries naudojima

Pastabos

deél maitinimo

Naudokite tik etiketéje nurodyta maitinimo 3altinio tipa.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

Nenaudokite maitinimo kistuko, jei jame yra jstrigusiy svetimkaniy, pvz., dulkiy.

Elektros smugio arba gaisro pavojus.

Jsitikinkite, kad maitinimo kabelio kistuko kontaktai iki galo jkisti j elektros lizda.

Elektros smagio arba gaisro pavojus.

Qe o

Nenaudokite maitinimo kabelio, jei jis pazeistas.

Elektros smugio arba gaisro pavojus.

Jei maitinimo kabelis pazeistas, susisiekite su vietos pardavéju.

Norédami iSvengti maitinimo kabelio pazeidimy, paisykite toliau pateikty nurodymuy.
[ Neatlikite maitinimo kabelio modifikacijy

1  Ant maitinimo kabelio nedékite sunkiy objekty

[ Nelankstykite, nesukiokite ir netraukite

[ Nedékite arti Sildymo prietaisy

Neprijunkite ir neatjunkite maitinimo kabelio Slapiomis rankomis.

Elektros smugio pavojus.

Nejunkite maitinimo kabelio grandinés principu (nuo kity jrenginiy).
Kabelis gali perkaisti ir sukelti gaisra.

Maitinima junkite tiesiogiai i$ sieninio elektros lizdo.

Periodiskai atjunkite maitinimo kabelj ir iSvalykite tarpa tarp kontakty ir kontakty pagrinda.

llgesn;j laika palikus prijungta maitinimo kabelj, aplink kistuko krastus gali susikaupti dulkiy, kurios gali sukelti
trumpajj jungima ir gaisra.

Atjungdami maitinimo kabelj nuo elektros lizdo, suimkite uz kiStuko, o ne uz kabelio.

Priesingu atveju galite paZeisti kabelj arba kabelis gali deformuotis ir sukelti elektros smugj arba gaisra.

e & 0O &

Siekiant iSvengti atsitiktiniy trumpujy jungimy, spausdintuvas turi bati jZemintas.

Jei spausdintuvas naudojamas nejzemintas, kyla elektros smuagio arba gaisro pavojus. Maitinimo kabelio
jzeminimo laida prijunkite prie vieno i$ toliau nurodyty tasky.

4 Elektros lizdo jzeminimo isvado
d Bent 65 cm j Zeme jkasto vario ar pan. laido.
1 JZeminimo isvado, kuris jau jzemintas

Prijungiant arba atjungiant jzeminimo laida, maitinimo kiStukas turi bati iStrauktas i$ elektros lizdo. Patikrinkite
naudojamo elektros lizdo jzeminima. Jei jZeminti negalite, susisiekite su vietos pardavéju.
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Pries naudojima

A Ispéjimas

® Nejunkite jzeminimo laido prie toliau nurodyty tasky.
1 Dujotiekio vamzdZziy (jie gali uzsidegti ir sukelti sprogima)

1 JZzeminimolaidy, skirty telefono laidams arbaZaibolaidziais (tai pavojinga, nes Zaibas sukelia didziulj elektros
virSjtampj)

[ Vandentiekio vamzdziy arba Ciaupy (jei vamzdyne bus plastikiniy daliy, jZeminimas nevyks)

A Atsargiai:

% Kai spausdintuvas ilgesnj laikg nenaudojamas, dél saugumo priezasciy atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros
lizdo.

Pastabos dél vartojimo reikmeny

A Atsargiai:

Jei radalo pateko j akis arba ant odos, imkités toliau nurodyty priemoniy.

&

[ Jeirasalo pateko ant odos, nedelsdami nuplaukite jj muilinu vandeniu.

[ Jeirasalo pateko j akis, nedelsdami praplaukite vandeniu. Nesiémus $iy atsargumo priemoniy, gali parausti
akys arba kilti nestiprus uzdegimas. Pastebéje kg nors nejprasto, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[ Jeirasalo pateko j burna, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Neardykite rasalo kaseciy ir techninés prieziros kasetés.

Jei isardysite, rasalo gali patekti j akis arba ant odos.

Nekratykite rasalo kaseciy pernelyg smarkiai.

Jei kratysite pernelyg smarkiai, i$ kasetés gali pradéti laséti rasalas.

Netrinkite ranka spausdinimo popieriaus briauny.

Popieriaus briaunos yra plonos ir astrios, todél galite susizeisti.

Laikykite rasalo kasetes ir techninés priezitros kasete vaikams nepasiekiamoje vietoje.

S0 06

Kitos pastabos

[ Isitikinkite, ar maitinimo kabelis atitinka toje vietoje, kurioje planuojate jj naudoti, galiojancius saugos
standartus.

[ Visus jrenginius junkite prie tinkamai jzeminty elektros lizdy.
[ Nekai$iokite ranky j §j gaminj ir spausdinimo metu nelieskite spausdinimo galvutés.

[ Nekai$iokite ranky j §] gaminj ir spausdinimo metu nelieskite balto plokscio kabelio.

18



SL-D800 Series Naudojimo vadovas

Pries naudojima

Pastabos dél naudojimo

Pastabos dél pagrindinio bloko naudojimo

4

N

Kambaryije, kuriame jrengtas spausdintuvas, nekeiskite temperatiiros drastiskai.
Staiga pasikeitus temperatirai, spausdintuvo viduje gali susidaryti vandens laseliai (kondensatas), galintys turéti
neigiamos jtakos spausdintuvo veikimui.

Spausdintuva naudokite aplinkoje, kurioje temperatara yra nuo 10 iki 35 °C, o drégnumas — nuo 20 iki 80 %. Jei
spausdintuvas pastatytas sistemos spintoje, jsitikinkite, kad spintos aplinkoje $ie intervalai nevirsijami.

Ant spausdintuvo nestatykite jokiy indy su vandeniu, pvz., vazy ar puodeliy. Jei j spausdintuva pateks vandens,
spausdintuvas gali sugesti. Ant spausdintuvo taip pat nestatykite sunkiy daikty.

Spausdintuve jrengtos kelios oro paémimo angos. Per oro paémimo angas oras patenka j spausdintuvs ir i$ jo.
Nestatykite $alia $iy oro paémimo angy jokiy objekty arba neuzdenkite jy fotoplévele ar popieriumi.

Siam spausdintuvui skirty priedy nenaudokite su jokiais kitais produktais.

Jei spausdinimo metu atidaromi spausdintuvo dangg¢iai, suaktyvinamas saugos jrenginys ir spausdinimas
automatiskai sustabdomas. Esant $iai blisenai neisjunkite spausdintuvo. Jei i§jungsite, spausdinimo galvutés
purkstukai gali uzdziati, todél sumazés spausdinimo kokybé.

Atsizvelgiantj naudojamo kompiuterio veikimg, spausdintuvas laikinai nustoja spausdinti; visgi tai néra gedimas.

Jei spausdintuvas ilgesnj laikg nenaudojamas, rasalo kasetes ir techninés priezitros kasete palikite jdétas.

Ilgiau nei tris dienas nepalikite spausdintuvo buisenoje, kurioje maitinimas buvo nutrauktas dingus elektrai ar
pan. Popierius gali susiraityti, todél gali sumazéti spausdinimo efektyvumas.

Jei spausdintuva reikia transportuoti, susisiekite su muisy techninio palaikymo tarnyba.

Pastabos dél popieriaus

Pastabos dél naudojimo

Naudokite musy jmonés rekomenduojama popieriy.

Naudodami popieriy, atkreipkite démesj i toliau i$vardytus dalykus.

4

U U U U

Nelenkite popieriaus arba nesubraizykite pusés, ant kurios bus spausdinama, pavirsiaus.

Nelieskite popieriaus pusés, ant kurios bus spausdinama. Drégmé ir riebalai nuo ranky gali turéti neigiamos
jtakos spaudinio kokybei.

Laikykite popieriy uz krasty. Patariame naudoti medvilnines pirstines.
Nei$meskite popieriaus pakuotés, nes joje galésite laikyti popieriy.
Nesuslapinkite popieriaus.

Nenaudokite rauksléto, nusitrynusio, jplySusio ar ne$varaus popieriaus.
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Pries naudojima

d  Palikus kuriam laikui spausdintuve popieriaus, priekiniai popieriaus krastai gali susiraityti ir dél to gali suprastéti
spaudiniy kokybé. Rekomenduojame i$imti popieriy i§ spausdintuvo, kai jo nenaudojate.
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Pries naudojima

Pastabos dél laikymo

Prie§ atidarydami popieriaus pakuote ir jg atidare, laikykite aplinkoje, kurios nepasiekia tiesioginiai saulés spinduliai
ir kuri atitinka toliau nurodytas salygas. Jei atidare popieriaus pakuote popieriaus nebenaudojate, nuimkite jj nuo
veleno bloko ir prie§ padédami saugoti suvyniokite.

Pastabos dél spausdinimo

Isitikinkite, kad priekiné popieriaus briauna yra statmena ilgajam krastui ir nupjauta visiskai tiesiai.

Spaudiniy laikymas ir demonstravimas

N

4

Netrinkite ir nebraizykite puseés, ant kurios i§spausdinta.

Venkite viety, kuriose auksta temperatiira, daug drégmeés bei tiesioginiy saulés spinduliy ir laikykite tamsioje
vietoje.

Nedemonstruokite spaudiniy lauke ar tiesioginiuose saulés spinduliuose. Tai gali paspartinti blukima.

Jei spaudinius demonstruojate patalpoje, patariame juos jréminti stiklu ir pan. Tai leis ilgg laika demonstruoti
neisblukusius spaudinius.

Pastabos dél rasalo kaseciy

4

Jei rasalo kasetes perkeliate i$ $altos vietos j $ilta, prie§ naudodami daugiau nei keturioms valandoms palikite jas
kambario temperatiroje.

Ragalo kasetes patariame laikyti vésioje vietoje ir naudoti iki galiojimo pabaigos datos, i$spausdintos ant pakuotés.
Be to, atidarytas rasalo kasetes reikéty sunaudoti ne véliau kaip per $esis ménesius.

Nelieskite rasalo kasetés rasalo tiekimo prievado ar aplink jj. Pro jj gali pratekéti rasalas.

Rasalo lygio ir kiti duomenys saugomi rasalo kasetés mikroschemoje, todél rasalo kasetes galima naudoti jas
i$émus ir pakeitus.

Kad ant ragalo tiekimo prievado nepatekty nes§varumy, tinkamai saugokite i§imta rasalo kasete. Rasalo tiekimo
prievade yra voztuvas, todél dangtelis nereikalingas.

Isémus rasalo kasetes, aplink rasalo tiekimo prievada gali buti like rasalo, todél iSimdami bukite atsargas, kad
rasalo nepatekty ant aplink esanciy daikty.

Nelieskite zalios srities (IC lusto), esancio rasalo kasetéje. Dit kan de normale werking en het afdrukken nadelig
beinvloeden.

Nenumeskite ir netrankykite rasalo kaseciy j kietus daiktus; gali pratekéti rasalas.

Net nieko nespausdinant spausdintuvas naudoja rasala i$ visy kaseciy galvutés valymo ir kity techninés priezitiros
veiksmy metu, kad palaikyty gera spausdinimo galvutés bukle.

Nors rasalo kasetése gali bati perdirbamy medziagy, tai neturi jtakos spausdintuvo funkcijoms ar nasumui.

Nepalikite spausdintuvo be jdéty rasalo kaseciy. Spausdintuve likes rasalas gali i§dziati, todél negalésite
spausdinti. Kai spausdintuvo nenaudojate, jsitikinkite, kad kiekviename lizde jdéta rasalo kaseté.
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Pries naudojima

(d  Idékite rasalo kasetes j visus lizdus. Jei nors vienas lizdas bus tus¢ias, spausdinti negalésite.

(d  Siekiant i8laikyti galvute kokybiska, spausdintuvas nustoja spausdinti pries visiskai iSeikvojant rasalo kasetes;
todél naudotose kasetése lieka $iek tiek rasalo.

[d Neardykite ir neperdarykite rasalo kasec¢iy. Gali nepavykti tinkamai spausdinti.

Naudoty rasalo kaseciy ir techninés prieziuros kaseciy utilizavimas

Vartojimo reikmenis ir pasirenkamas dalis tvarkykite paisydami vietos jstatymy ir nuostaty, pvz., perduodami

pramoninio atlieky tvarkymo jmonei.

Programinés jrangos pristatymas

Norédami naudoti spausdintuva, kompiuteryje turite jdiegti spausdintuvo tvarkykle.

Santrauka

Programinés jrangos pavadinimas ‘

Spausdintuvo tvarkyklé

Si programiné jranga leidzia spausdinti naudojant kitos programos spausdinimo
nurodymus.

£ ,Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadovas”

Techninés prieziaros jrankis

Si programiné jranga leidzia atlikti reguliavimo ir techninés prieZitros veiksmus,
pvz., tikrinti spausdintuvo baseng, nustatyti parametrus, atlikti galvutés valyma ir
t. t. Jis j[diegiamas kartu su spausdintuvo tvarkykle.

£, Techninés prieziuros jrankio naudojimo vadovas”
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Spausdinimo budai

Spausdinimo budai

Pagrindiniai spausdinimo budai

Prijungtame kompiuteryje atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang ir nustatykite parametrus, pvz., Paper Type
(Popieriaus tipas) ir Paper Size (Popieriaus dydis).

Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkykle Zr. ,,Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadove®.

Idékite popieriy i spausdintuvg.

7 ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25

Atidarykite programos, kuria naudojate, spausdinimo ekrang.
Meniu File (Failas) spustelékite Print (Spausdinti) (arba Print... (Spausdinti...) ir t. t.).

Veiksmai gali skirtis atsizvelgiant j naudojama programing jrangg. Daugiau informacijos zr. kartu su programa
gautame vadove.

Programos spausdinimo ekrane atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang.

Sistemoje ,, Windows® pasirinkite §j spausdintuvy ir spustelékite Print Settings (Spausdinimo parametrai)
(arba Detailed Settings (I$samiis parametrai) arba Properties (Ypatybés)).

Sistemoje ,,Mac* pasirinkite §j spausdintuva ir i§ saraso pasirinkite Print Settings (Spausdinimo nustatymai).
Sios nuostatos standartinéje ,macOS Sierra“ programoje pasirinkti negalima.
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n Nustatykite reikiamus parametrus.

Paper Type (Popieriaus tipas): nustatykite naudojamg popieriy.

Spausdinimo budai

Image Quality (Vaizdo kokybé) (spausdinimo kokybé): jprastomis salygomis nustatykite Standard
(Standartiné). Jei norite spausdinti aukstos kokybés vaizda, nustatykite High Image Quality (Auksta vaizdo
kokybé). Jei norite spausdinti greitai, nustatykite High Speed (Didelé sparta).

Paper Size (Popieriaus dydis): nustatykite spausdinti naudojamo popieriaus dydj.

. d <« .
»Windows™:
Q,-,-_; Printing Preferences @
& Main
Print Settings
Paper Type [Photo Paper <Glossy> v ]
Image
Quality [Sbndard - ]
Color @ Color Controls ~ (7) No Color Adjustment  (2) ICM
Management
Paper Size 152 x 102 mm (6 x 4in} -
Borderless | Auto Expand ~| Expansion U
Min Mid Max
Orientation Copies
_ _ 28 Copies 1 =
@ Portrait () Landscape
[ Collate [7]Reverse Order

[ Display Printer Status J

l Advanced Settings ]

[ Start 5L Printer Maintenance Tool ]
Language [Auto select = [ Resetpefaults | Version x.xx

Printer: | EPSON & =
Presets: | "I.'J-e-faul-{-gett-i.ﬂgs :I
Copies: rl |
Pages: (+) All >
( JErom: |1 to: |1

Paper Size: |721q7>§£77m’ﬂ'(8 3 .7:7| 210 by 297 mm

Orientation: ! I 3 ‘
| Print Settings gl
Paper Type: | Photo i’aper<diassy> -=-|
Image Quality: | Standard =
|| Borderless

Expansion Settings: | Max

| Cancel | Print

Kiekvieno parametro elemento paaiskinimg zr. ,Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadove®.

Baige parametry nustatyma, spustelékite OK (Gerai).

E Programos spausdinimo ekrane spustelékite Print (Spausdinti) (arba Print... (Spausdinti...) ir t. t.), kad

pradétumeéte spausdinti.
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Popieriaus keitimas

Popieriaus keitimas

Siame skyriuje paaiskinta, kaip i§imti popieriy i§ ritininio popieriaus tiektuvo ir jdéti nauja popieriy.

n Svarbu:

Isitikinkite, kad techninés prieZitiros jrankyje nurodyta parametro Paper Type (Popieriaus tipas) reiksmé
atitinka jdedamgq popieriy. Pakeite popieriy, iskart pakeiskite parametro Paper Type (Popieriaus tipas) reiksme.

£ ,Popieriaus parametry keitimas” puslapyje 38

Pastaba:
1 Jei pagrindiné popieriaus briauna nelygi, Zirklémis ar kitu budu nukirpkite jg lygia linija, tada jdékite popieriy.

[ Palaikomus popieriaus tipus zr.
5 ,Spausdintuvo specifikacijos” puslapyje 105

1 Keiciant popieriy j to paties plocio ir tipo popieriy, biitina paisyti toliau nurodyty sqlygy.
[ Pries keisdami patikrinkite esamo popieriaus lygj.
1 Keiciant popieriy, popieriaus lygis po pakeitimo nustatomas naudojant techninés prieZiiiros jrankj.

Jei popieriaus lygis tinkamai nenustatytas, rodomas lygis gali biiti neteisingas.
5 ,Popieriaus parametry keitimas” puslapyje 38

[ [ritininio popieriaus tiektuvg galite déti popieriy, kurio plotis yra nuo 102 iki 210 mm.

Kaip pakeisti

Pasiruosimas pakeisti popieriy

Pasiruoskite toliau nurodytus dalykus.

Ka pasiruosti Paaiskinimas
Naujas popierius, kurj jdésite -
MedzZiaginis arba viniplasto ki- | Patieskite jj ten, kur désite / iSimsite veleno bloka, kad neisteptuméte popieriaus.
limélis
Svelnus audinys Prie$ jdédami nuvalykite popieriaus krastus.
Pirstinés Mavékite atlikdami veiksmus su popieriumi, kad jo neisteptuméte.

Popieriy keiskite toliau nurodyta seka. Atlikite kiekvienos procediros veiksmus.
4, Popieriaus lygio jraymas” puslapyje 27
4, Veleno bloko i$émimas” puslapyje 29

4, Ritininio popieriaus i$émimas” puslapyje 31

25



SL-D800 Series Naudojimo vadovas

Popieriaus keitimas

4, Ritininio popieriaus jdé¢jimas” puslapyje 32
4, Veleno bloko jdéjimas” puslapyje 33

4 ,Popieriaus parametry keitimas” puslapyje 38
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Popieriaus keitimas

Popieriaus lygio jrasymas

Jei reikia, pries keisdami popieriy pasizymékite, koks yra popieriaus lygis.

~Windows”

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés Main (Pagrindinis) ekrana.
25 ,Pagrindiniai spausdinimo budai” puslapyje 23

Spustelékite Display Printer Status (Rodyti spausdintuvo biiseng).

’@ Printing Preferences ﬂ‘
5 Main

Print Settings

Paper Type [Phobo Paper <Glossy > ']

Image

Quality [Smndard ']

Color @ Color Controls () No Color Adjustment ) ICM

Management

Paper Size 152 x 102 mm (6 x 4in) v
Min Mid Max

Orientation Copies

[ CHERER e 1
@ Portrait  (©) Landscape # "

[ Collate [ Reverse Order

( [ Display Frinter Status ] )

[ Advanced Settngs ]

[ Start SL Printer Maintenance Tool ]

Language [Aum Select v][ Reset Defaults ] Wersion X.X.X

3 Isidémeékite Paper Level (Popieriaus lygis) reik$éme dalyje Paper Setup from Printer (Popieriaus saranka i$

spausdintuvo).
r 5
EPSON
Ready
Ready -
Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
D Width 6.0inch(152 mm)
Remaining 15m
[ Display Print Jobs ] [ oK J
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Popieriaus keitimas

Paleiskite techninés prieziiros jrankj.
Informacija, kaip paleisti techninés priezitros jrankj, Zr.

25 ,Klaidy pranesimai (,,Mac®)” puslapyje 72

Pagrindiniame ekrane spustelékite Printer Window (Spausdintuvo langas).

800 SL Printer Maintenance Tool
EPSON Freovs-ems
SW R0 {0)
FW 3000000(
Ready
Update
é\ (N
Printer Window Nozzle Check Diagnostic Cleaning Forced Cleaning
Print Head Operation
Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check

Bus rodomas ekranas Printer Window (Spausdintuvo langas).

3 Isidémékite Paper Level (Popieriaus lygis) reik§me dalyje Paper Setup from Printer (Popieriaus sgranka i$
spausdintuvo).

8.0.0 SL Printer Mai 1ce Tool

EPSON epsonw s

J-ij Printer Window
cpn

Ligkt Magenta Biack. Magersa

Ink Levels

Yeliow, Light Cyan

Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper<Glossy>
Paper Width 5.0 inch (127 mm)

B - Paper Level 64 m

| Update | OK
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Popieriaus keitimas

Veleno bloko iSémimas

n Svarbu:

Wanneer het Q-lampje brandt en papier uit de uitwerpsleuf wordt uitgeworpen, is er geen papier meer over.
IStraukite popieriy is iSstamimo angos.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé.

Jei () lemputeé blyksi, spausdintuvas atlieka veiksmus. Palaukite, kol visi veiksmai bus baigti.

n Svarbu:

Pries keisdami popieriy jsitikinkite, kad jjungtas maitinimas.

Paspauskite e jungiklj ir palaukite, kol uzsidegs .

ISimkite popieriaus atraizy dézute ir iStustinkite popieriaus atraizas.

£ ,Popieriaus atraizy dézutés iStustinimas” puslapyje 61
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Popieriaus keitimas

n Rankenéle atlaisvinkite uzraktg ir i$traukite ritininio popieriaus tiektuvs.

n Belangrijk:

Jei dél kokios nors prieZasties negalite iSimti ritininio popieriaus tiektuvo, nebandykite istrauktijo jéga. Gali
buti, kad viduje jstrigo popierius. Jei galite pasiekti spausdintuvo virsy ir galg, iSimkite popieriy atlikdami
procediirg, aprasytq dalyje ,, Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius®.

5, Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius” puslapyje 94

Jei spausdintuvo virsaus arba galo pasiekti negalite, susisiekite su vietos pardavéju.

Isimkite veleno bloka.
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Popieriaus keitimas

Ritininio popieriaus iSémimas

Pastatykite veleno bloka ant lygaus pavir$iaus ir nuimkite virSutine junge.

Isimkite popieriy.

Pastaba:
Atsargiai susuke popieriy, laikykite jj popieriaus dékle (pasirenkamas) arba suvyniokite j originaly pakavimo maiselj
ir jdékite j déZe.

31



SL-D800 Series Naudojimo vadovas

Popieriaus keitimas

Ritininio popieriaus jdéjimas

. ISimkite nauja popieriy i§ pakuotés ir pastatykite ant lygaus pavirsiaus. Keliskart perbraukite popieriaus
briaung minkstu audiniu, kad pasalintumeéte bet kokius ne$varumus, pvz., popieriaus miltelius.

Pastatykite popieriy taip, kad zitrint i§ virSaus popierius blity suvyniotas kryptimi, prieSinga laikrodzio

%

rodyklés sukimosi kryp¢iai.

Apverskite popieriy ir jstatykite jj j veleno bloka.

Uzdékite Serdj ant veleno bloko taip, kad Zitrint i§ vir§aus popierius baty suvyniotas laikrodzio rodyklés
sukimosi kryptimi.

Keliskart perbraukite popieriaus briaung minkstu audiniu, kad pasalintuméte bet kokius ne$varumus, pvz.,

popieriaus miltelius.
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Popieriaus keitimas

Istatykite junge i veleno bloko asj, kad ritininio popieriaus $erdis tvirtai laikytysi tarp vir§utinés ir apatinés
jungiy.

Veleno bloko jdéjimas

Nustatykite , kad jis atitikty popieriaus plotj.

Norédami nustatyti vidinio briaunos kreiptuvo padétj, Siek tiek kilstelékite jj j save ir perstumkite kairén arba
desinén. Nustatykite ant vidinio briaunos kreiptuvo esantj trikampio Zenkla pagal skale. Skaléje nurodyti
milimetrai (skliaustuose - coliai).
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Popieriaus keitimas

Laikykite veleno bloka toliau nurodyta kryptimi ir padékite ji priesais ritininio popieriaus tiektuva.
Nuimbkite nuo popieriaus visas juosteles ar apsauginius lapus.

Jei pagrindiné popieriaus briauna nelygi, Zirklémis ar kitu bidu nukirpkite ja lygia linija.

3 Istatykite veleno bloka j ritininio popieriaus tiektuva.

Patikrinkite, ar veleno bloko asis jsistaté j guolj.
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Popieriaus keitimas

n Nustatykite pagal popieriaus plot;.

Istatykite pagrindine popieriaus briaung j popieriaus tiekimo angg.
Istatykite popieriy, kol uzsidegs popieriaus lemputé.
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Popieriaus keitimas

Opmerking:
Jei popieriaus lemputé neuZsidega, pasukite rankenéle, esanéiq ritininio popieriaus tiektuvo kairéje, rodyklés
nurodyta kryptimi, kad popieriy isimtuméte, tada jdékite jj i$ naujo.

E Iki galo jstumkite ritininio popieriaus tiektuvg j spausdintuva.

N

Atsargiai suvyniokite popieriy i spausdintuva, kad pasalintuméte laisvuma.
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Popieriaus keitimas

n Svarbu:

Jei spausdinama, kai popierius nejtemptas, gali suprastéti spausdinimo kokybé ir jstrigti popierius. Biitinai
pasalinkite bet kokj popieriaus laisvumg.

Istatykite .

Istatykite apating popieriaus atraizy dézutés dalj, tada jstumbkite vir§utine dalj j vieta.

Patikrinkite, ar spausdintuvo g3y lemputé uzgeso.

g Svarbu:

Palikus kuriam laikui spausdintuve popieriaus, priekiniai popieriaus krastai gali susiraityti ir dél to gali
suprasteéti spaudiniy kokybé. Rekomenduojame isimti popieriy is spausdintuvo, kai jo nenaudojate.

Tuo baigiamas Sis skyrius.
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Naudojimo vadovas

Popieriaus keitimas

Popieriaus parametry keitimas

Pakeite popieriy, nustatykite parametry Paper Type (Popieriaus tipas) ir Paper Level (Popieriaus lygis) reik§mes

techninés prieziaros jrankyje.

Daugiau informacijos apie techninés priezitiros jrankj zr. ,,Techninés priezitiros jrankio naudojimo vadove®.

Atnaujinkite reikiamg popieriaus informacijg. Daugiau apie informacijos atnaujinima Zr. ,,Techninés priezitiros

jrankio naudojimo vadove®.

+Windows"

Nustatykite Paper Type (Popieriaus tipa) ir Paper Level (Popieriaus lygj), pagrindiniame techninés prieZiaros
jrankio ekrane paspausdami Paper Settings (Popieriaus nustatymai) - Current media (Dabartiné laikmena), tada

spustelékite Set (Nustatyti).

Rodomas popieriaus plotis, nustatytas dalyje Paper Width (Popieriaus plotis).

2 Maintenance Tool [E=8 B ==
&1 Printer Name Status @6 6 & 6 & & & LastMaintenance Serial number Buzzer Sleep Mode Threshold Version  Paper Type
o EPSONT 0 StandingBy 15 o/ o +f ' o o T ON Smin CSOD1AL Photo Paper- |8
[ Register | [ Cancel Registration | [ Change Mame | Firmware Update
Printer maintenance Paper Settings Brinter history
Diagnostic Cleaning Execute Current media Set Error | Service Call Error
Forced Cleaning Paper Type Photo Paper<Glossy> -
) . Contents Code Date
@ Normal Power Paper Width 152 mm
Nozzle Lheck Paper Level 5 0m
@ Auto Nozzle Check
Print Head Alignment Set
) Print Check Pattern
Adjustment Pattern
Printer sattings
Adjustment Number
Buzzer st ! [
=] 5] P Feed Adjust: t
®On OFF aper feed Adustment Set Operation History Date
Sleep Mode Threshold Set Adjustment Pattern
Winates Adjustrment Numbsr
Periodic Mozzle Check Set Gray Adjustment
@ON O CFF Calor Balance Setu
Quick Print Mode Set
JON @ OFF
Total Number of Copies o Copies
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Popieriaus keitimas

Pagrindiniame techninés prieziaros jrankio ekrane spustelékite Operation Condition Settings (Veikimo
buisenos parametrai).

8.0.0 SL Printer Maintenance Tool
EPSON ™= *
SW X200 000
FW 30000000
Ready
Update
a g\
[ J >
k_,'/ ! .’_.'
Printer Window Nozzle Check Diagnostic Cleaning Farced Cleaning
Print Head Operatian
Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check

Pazymeékite Change the paper type and the paper remaining (Keisti popieriaus tipa ir popieriaus likutj).

Pasirinke $ig parinktj, galésite keisti Paper Type (Popieriaus tipas) ir Paper Level (Popieriaus lygis) reik§mes.

800 SL Printer Maintenance Tool
EPSON crsonw s
N Operation Condition Settings

&3

Time Before Switching to Sleep Mode

| 5 mins A

Warning Buzzer

E] Enable Warning Buzzer
g

Paper Settings

[2] Change the paper type and the paper remaining

T

| Photo Paper<Glossy> 3

Paper Width
5.0 inch (127 mm)

Paper Level

64 m

Available Setting Range : 0 - 65 m

| Cancel 7| Set
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Popieriaus keitimas

Nustatykite parametry Paper Type (Popieriaus tipas) ir Paper Level (Popieriaus lygis) reik§mes ir

spustelékite Set (Nustatyti).

De papierbreedte die bij Papierbreedte is opgegeven, wordt weergegeven.

800 SL Printer Maintenance Tool

EPSON crsonw e
I"i

Time Before Switching to Sleep Mode

Operation Condition Settings

| 5 mins

Warning Buzzer
E]' Enable Warning Buzzer
Paper Settings

[gchange the paper type and the paper remaining

Paper Type

| Photo Paper<Glossy>

Paper Width
5.0 inch (127 mm)

Paper Level

Tuo baigiamas §is skyrius.
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Popieriaus iSstumimas

Popieriaus isstumimas

Isspausdintas popierius i$stumiamas spausdintuvo priekyje. Prijunge pasirenkama spaudiniy dékla, galite surinkti
kelis spaudinius. Daugiau informacijos zr. toliau.

Spaudinio dydis Talpa

Plotis Blizgus/zvilgus Matinis
89-102 mm 50-203 mm 20 kopijy 20 kopieén
102-203 mm 20 kopieén 10 kopijy
203-305 mm 5 kopijos *2 1 kopieén

*1Jei spaudiniai ilgesni nei 305 mm, iSimkite spaudiniy dékl3 ir kopijas i$ spausdintuvo priekio imkite po viena.

*2Viena kopija, jei iSspausdinus 30 mm ar daugiau popierius issikraipo.
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Popieriaus iSstiimimas

n Svarbu:

1  Netraukite iSstumiamo popieriaus.

1 Kaipopierius isstumiamas priekyje, netraukite jo ir nekelkite auksciau uz isstiimimo angq. Priesingu atveju
gali suprasteéti spausdinimo kokybé.

Opmerking:
ISimdami popieriaus atraizy dézute, pirmiausia isimkite spaudiniy deéklg.

Spaudiniy déklas (pasirenkamas)

Isspausdinus, popierius nupjaunamas atsizvelgiant j nurodyta dydj ir i$stumiamas j spaudiniy dékla.
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Popieriaus iSstumimas

Standusis spaudiniy déklas (pasirenkamas)

I$spausdinus, popierius nupjaunamas atsizvelgiant j nurodyta dydj ir i$stumiamas j standyji spaudiniy dékla.
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Popieriaus iSstiimimas

uzdeéjimas ir nuémimas (pasirinktinai)

Uzdéjimas

Palenkite, kad jmautumeéte kabliukus, tada nuleiskite, kad uzfiksuotuméte vietoje.

44



SL-D800 Series  Naudojimo vadovas

Popieriaus iSstiimimas

Jei spaudinio dydzio ilgis yra nuo 89 iki 102 mm, kabliukus prakiskite pro vir§utines angas.
Jei spaudinio dydzio ilgis yra nuo 102 iki 203 mm, kabliukus prakiskite pro apatines angas.

Nuémimas

Atlikite daliy uzdéjimo procediiros veiksmus atvirkstine tvarka.
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Popieriaus iSstiimimas

Standziojo spaudiniy déklo uzdéjimas ir nuémimas
(pasirinktinai)

Bevestigen

Kantel de lade om de haken in te brengen en haal vervolgens de lade omlaag om hem op zijn plaats vast te
haken.
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Popieriaus iSstiimimas

Suimkite uz rankenélés ir patraukite jj, kad pritaikytuméte pagal spausdituvo ilgj.

Nuémimas

Atlikite daliy uzdéjimo procediiros veiksmus atvirkstine tvarka.
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Rasalo kaseciy keitimas

Rasalo kaseciy keitimas

A Atsargiai:

A Neardykite rasalo kaseciy.
Jei isardysite, rasalo gali patekti j akis arba ant odos.

d  Nekratykite rasalo kaseciy pernelyg smarkiai.
Jei kratysite pernelyg smarkiai, is kasetés gali pradéti laséti rasalas.

[  Nelaikykite rasalo kaseciy vaikams pasiekiamoje vietoje.
A Jei rasalo pateko j akis arba ant odos, imkités toliau nurodyty priemoniy.
A Als er inkt op de huid zit, wast u dit onmiddellijk af met zeepwater.

[ Als er inkt in uw ogen komt, spoelt u deze onmiddellijk uit met water. Nesiémus $iy atsargumo
priemoniy, gali parausti akys arba kilti nestiprus uzdegimas. Pastebéje kg nors nejprasto, nedelsdami
kreipkités j gydytojq.

1 Raadpleeg onmiddellijk een arts wanneer er inkt in uw mond komt.

n Svarbu:

Dirbdami su rasalo kasetémis, paisykite toliau pateikty nurodymy.
£ ,Pastabos dél rasalo kaseciy” puslapyje 21

[ Jei neturite naujos rasalo kasetés, kurig galétuméte jdéti, palikite iseikvotg rasalo kasetg spausdintuve, kol
gausite naujg. Jei spausdintuvas paliekamas be rasalo kaseciy, jo veikimas gali sutrikti.

U

Jei rasalo kasetéje rasalo liko maZiau nei minimumas, kuo greiciau pakeiskite rasalo kasete nauja.

[ Nepalikite spausdintuvo be jdéty rasalo kaseciy. Spausdintuve likes rasalas gali isdziniti, todél negalésite
spausdinti. Kai spausdintuvo nenaudojate, jsitikinkite, kad kiekviename lizde jdéta rasalo kaseté.

Rasalo lygio tikrinimas

Tikrinimas spausdintuve

Jei rasalo likutis tampa mazesnis uz minimalig verte, spausdintuvo priekyje uzsidega rasalo lemputé.

£, Priekis” puslapyje 6

Inktlampje
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Rasalo kaseciy keitimas

Tikrinimas kompiuteryje

+~Windows"”

Spausdintuvo tvarkykléje spustelékite Display Printer Status (Rodyti spausdintuvo biisena).

e
G Main
Print Settings
PaperType  [Photo Paper <Glossy> -
Image
Quality [Stal‘lad v]
Colar @) Color Controls () Mo Color Adjustment (2 ICM
Management
Paper Size 152 x 102 mm (& x 4in) v
s (o o] B ]
Min Mid Max
Orientation Copies
Wed el copes 1 [
@ Portrait  (0) Landscape o 3|
Collate Reverse Order
( [ Display Printer Status ] )
| ‘Advanced setungs |
[ Start 5L Printer Maintenance Tool ]
Language [auto select = [ ResetDefauiis | Version %
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Rasalo kaseciy keitimas

Patikrinkite, kiek liko rasalo.

r
EPSON
Ready
Ready -
Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
D Width 6.0inch(152 mm)
Remaining 15m
[ Display Print Jobs ] [ oK ]

Patikrine, spustelékite OK (Gerai).
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Rasalo kaseciy keitimas

Start de Onderhoudstool.
Zie het volgende gedeelte voor informatie over het starten van de Onderhoudstool.

25 ,Klaidy pranesimai (,,Mac®)” puslapyje 72

Klik op Printervenster op het hoofdscherm.

800 SL Printer Maintenance Tool
EPSON EPSON W -
SW X0 (00
FW 30000000
Ready
P
g (A & v
Printer Window Nozzle Check n:agnosuc Cleaning Forced Cleaning
A'A <
5.
Print Head Operation
Alignment Condition Settings
Printer List | Periodic Nozzle Check
Bus rodomas ekranas Printer Window (Spausdintuvo langas).
Patikrinkite, kiek liko rasalo.
800 SL Printer Mai; 1ce Tool
EPSON epsonw s
ij Printer Window
Ink Levels
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper<Glossy>
Paper Width 5.0 inch (127 mm)
... Paper Level 64 m
| Update |

Patikrine, spustelékite OK (Gerai).

51



SL-D800 Series  Naudojimo vadovas

Rasalo kaseciy keitimas

Keitimo procedura

n Svarbu:

[ Jdékite rasalo kasetes j visus lizdus. Jei nors vienas lizdas bus tuscias, spausdinti negalésite.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé.

Jei () lemputeé blyksi, spausdintuvas atlieka veiksmus. Palaukite, kol visi veiksmai bus baigti.

Ragalo lemputé nurodo, ar reikia keisti rasalo kasetes.

Siame pavyzdyje kei¢iama Y (geltono rasalo) kaseté. Ta pati procediira galioja ir keic¢iant kity spalvy rasalo
kasetes.
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Rasalo kaseciy keitimas

Atidarykite kaseciy dangtelj toje puséje, kurioje yra norima keisti kaseté.

Atidarius dangtelj, pasigirs jspéjamasis garsinis signalas.

Svelniai paspauskite tuicig rasalo kasete, kad ji $iek tiek is$okty, ir isimkite ja.
Daugiau informacijos, kaip utilizuoti rasalo kasetes, zr.

& ,Naudoty rasalo kaseciy ir techninés prieziaros kaseciy utilizavimas” puslapyje 22
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Rasalo kaseciy keitimas

n Svarbu:

Isémus rasalo kasetes, aplink rasalo tiekimo prievadg gali biiti like rasalo, todél isimdami biikite atsargiis,
kad rasalo nepatekty ant aplink esanciy daikty.

ISimkite nauja rasalo kasete i§ dézutés.

n Svarbu:

[ Nelieskite rasalo kasetés mikroschemos (A). Lieciant gali biiti paveiktas jprastas veikimas ir
spausdinimas.

(A Nelieskite rasalo kasetés rasalo tiekimo prievado (B). Gali istekéti rasalas.
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Rasalo kaseciy keitimas

E Istumkite rasalo kasete j spausdintuvg iki pat galo.

Uzdarykite kasec¢iy dangtelj.

E Controleer of het (})-lampje op de printer brandt.

Tuo baigiamas §is skyrius.
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Techninés prieziuros kasetés keitimas

Techninés prieziuros kasetés keitimas

Techninés priezitros kaseté sugeria galvutés valymo metu panaudotg rasala.

Siame skyriuje paaiskinta, kaip pakeisti naudotas techninés priezitiros kasetes.

u Belangrijk:
Iséme techninés prieZiiiros kasete, nepalikite atidaryto kaseciy dangtelio; nedelsdami jdékite naujg kasete.

Laisvos vietos techninés prieziuros kasetéje tikrinimas

Tikrinimas spausdintuve

Atéjus laikui keisti techninés prieziaros kasete, uzsidega spausdintuvo 4. lemputé.

£5° ,Lemputés” puslapyje 12

&, lemputé
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Techninés prieziuros kasetés keitimas

Tikrinimas kompiuteryje

,+Windows"”

Spausdintuvo tvarkykléje spustelékite Display Printer Status (Rodyti spausdintuvo biisena).

-
= Printing Preferences

g |

Print Settings
Paper Type

Image

Quality

Color
Management
Paper Size

Borderless

Orientation

4
@ Portrait (0 Landscape

[th Paper <Glossy >
[Standard
@) Color Controls ) No Color Adjustment o]
152 % 102 mm (& x 4in) -
Min Mid Max
Copies

Copies 1 =

[ collate [C]Reverse Order

[ Display Printer Status ]

| Advanced Settings |

[ Start SL Printer Maintenance Tool ]

Language

[Aum Select v][ Reset Defaults ] Version XXX

Patikrinkite, kiek yra laisvos vietos techninés prieziaros kasetéje.

r 5
EPSON
Ready
Ready -
Ink Levels
Yellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
|:| Width 6.0 inch(152 mm)
- Remaining 15m
| Display Print Jobs | | oK.

Patikrine, spustelékite OK (Gerai).
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Techninés prieziuros kasetés keitimas

Start de Onderhoudstool.
Zie het volgende gedeelte voor informatie over het starten van de Onderhoudstool.

25 ,Klaidy pranesimai (,,Mac®)” puslapyje 72

Klik op Printervenster op het hoofdscherm.

8.0.0 SL Printer Maintenance Tool
EpSON EPSON & e
SW R 00)
FW 30000000
Ready
AR
= ﬁa /A,\ g?
@ RN/
Printer Window Nozzle Check Diagnostic Cleaning Forced Cleaning
A =
A 5 3
Print Head Operation
Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check
Bus rodomas ekranas Printer Window (Spausdintuvo langas).
Patikrinkite, kiek yra laisvos vietos techninés prieziaros kasetéje.
800 SL Printer Mai e Tool
EPSON cersonw v
J‘ﬂ Printer Window
Ink Levels
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper<Glossy>
Paper Width 5.0 inch (127 mm)
- _ Paper Level 64 m
| Update | | OK

Patikrine, spustelékite OK (Gerai).
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Techninés prieziuros kasetés keitimas

Keitimo procedura

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé.

Jei () lemputeé blyksi, spausdintuvas atlieka veiksmus. Palaukite, kol visi veiksmai bus baigti.

Atidarykite de$inéje puséje esantj kase¢iy dangtel;.

U hoort een waarschuwingszoemer wanneer u de klep opent.

Atsargiai nepakreipdami i$imkite techninés prieZiaros kasete.
Kilstelékite, tada i$traukite.
Daugiau informacijos, kaip utilizuoti techninés priezitros kasetes, Zr.

25 ,Naudoty rasalo kaseciy ir techninés priezitiros kaseciy utilizavimas” puslapyje 22
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Techninés prieziuros kasetés keitimas

Paruoskite naujg techninés priezitaros kasete.

n Belangrijk:

spausdinimas.

Nelieskite techninés prieziiiros kasetés mikroschemos. Lieciant gali biiti paveiktas jprastas veikimas ir

NS

G

—

Jdékite naujg prieziaros kasete.

E Uzdarykite kaseciy dangtelj.

Controleer of het () -lampje op de printer brandt.

Dit is het einde van dit gedeelte.
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Popieriaus atraizy dézutés iStustinimas

Popieriaus atraizy dézuteés istustinimas

Spausdinimo metu nupjauto popieriaus atraizos laikomos popieriaus atraizy dézutéje. Turite iStustinti popieriaus
atraizas, kol dézuté neuzsipildé.

Paziarékite, kiek popieriaus atraizy susikaupé dézutéje. Istustinkite popieriaus atraizy dézute, kai keiciate popieriy.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé.

Jei () lemputeé blyksi, spausdintuvas atlieka veiksmus. Palaukite, kol visi veiksmai bus baigti.

I$imkite popieriaus atraizy dézute.
Patraukite virSutine dalj j priekj, tada iskelkite apatine dalj.

IStustinkite popieriaus atraizas.

n Belangrijk:
Istusting popieriaus atraiZas, patikrinkite, ar popieriaus atraiZy dézutés skydelis yra tinkamoje padétyje,
kaip parodyta toliau pateiktoje nuotraukoje.
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Popieriaus atraizy dézutés istustinimas

Idékite popieriaus atraizy dézute.

Istatykite apatine dalj, tada jstumbkite virSutine dalj i vieta.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé.

Tuo baigiamas $is skyrius.
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Plokstés valymas

Plokstés valymas

Jei spaudiniy galiné pusé sutepama, ant plokstés prisikaupé popieriaus dulkiy. Vykdykite toliau pateikiamus
veiksmus, kad i$valytuméte plokste. Jjunkite ir atlikite valyma.

Paspauskite a3 jungiklj ir palaukite, kol uzsidegs .

Atidarykite dangtelj.

n Belangrijk:
[ Nejudinkite spausdinimo galvutés bloko rankomis pernelyg didele jéga.
[ Nelieskite spausdintuvo viduje esanciy ritinéliy. Antraip spaudiniai gali biiti sutepti ir pan.

[ Nelieskite spausdintuvo viduje esanciy rasalo vamzdeliy. Anders kan hij kapotgaan.
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Plokstés valymas

Nuvalykite nuo plokstés (paveikslélyje mélynai pavaizduotose vietose) popieriaus dulkes (tai jprastos baltos
dulkés) medvilniniu ausy krapstuku.

= soM ' F
Ry

.

I ] e ]| /W

n Belangrijk:

Nevalykite plokstés nesvariu ausy krapstuku.

Nuvalykite ant plokstés (paveikslélyje mélynai pavaizduotose vietose) susikaupusias popieriaus dulkes
medvilniniu ausy krapstuku.

epﬁoﬂ '
i\ = ilﬂl w\iﬁl\ w\iﬁl\ =T

OO 3i0p0Ohey,
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Plokstés valymas

5 Jei desinéje plokstés puséje popieriaus dulkiy néra, pereikite prie 7 veiksmo.
Jei desinéje plokstés puséje popieriaus dulkiy néra, tris sekundes palaikykite nuspaude e\ jungiklj.

Spausdinimo galvuté pajudés j kaire puse.

@
\é

\

L}

E Atlikite trecig ir ketvirtg veiksmus, kad nuvalytuméte popieriaus dulkes.

7 Tris sekundes palaikykite nuspaude e jungiklj.

Spausdinimo galvuté pajudés i desine puse.

E Close the top cover. (Sluit de bovenklep.)

Dit is het einde van dit gedeelte.
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Techniné prieziura

Techniné prieziura

Techninés priezi

uros jrankis

Kompiuteryje naudodami techninés priezitiros jrankj, galite atlikti reguliavimo ir techninés priezitiros veiksmus, pvz.,
tikrinti spausdintuvo buseng, nustatyti parametrus, atlikti galvutés valymag ir t. t.

~Windows”

Esant naudotojo rezimui, galite naudoti tik Current media (Dabartine laikmena) Printer maintenance
(Spausdintuvo techninei prieZiarai) ir Paper Settings (Popieriaus nustatymams).

Pagrindinio ekrano elementai

Parametrai

Spausdintuvo techniné prieZitra

Atlikite spausdinimo galvutés techninés prieziros funkcijas, pvz., Diagnostic Cleaning
(Diagnostinis valymas), Forced Cleaning (Priverstinis valymas) ir Nozzle Check
(Purkstuky patikra).

Paper Settings (Popieriaus para-
metrai)

Stel het Papiertype en het Papierniveau in. Siuos parametrus nustatykite keisdami
popieriy.

Taip pat galite naudoti spausdintuvo reguliavimo funkcijas, pvz., Print Head Alignment
(Spausdinimo galvuciy iSlygiavimas), Paper Feed Adjustment (Popieriaus tiekimo
reguliavimg) ir Gray Adjustment (Pilkos spalvos reguliavima).

Spausdintuvo nustatymai

Galite jjungti jvairias spausdintuvo nuostatas, pavyzdziui, Buzzer (Jspéjamajj garso
signalg), Sleep Mode Threshold (Miego rezimo pradzia), Periodic Nozzle Check
(Reguliary purkstuky patikrinima) ir Quick Print Mode (Greitojo spausdinimo
rezima).

Spausdinimo istorija

Tikrinkite Operation History (Veiksmy retrospektyva) informacija ir dalyje Collect
Logs (Registracijos zurnaly rinkimas) jrasykite registracijos zurnaly failus.

Printer Management (Spausdintu-
vo valdymas)

Galite atlikti spausdintuvo tvarkymo veiksmus, pavyzdziui, Register (Registruoti),
Cancel Registration (Atsaukti registracija) ir Replace Printer (Pakeisti
spausdintuva).

Pagrindinio ekrano meniu

Parametrai

Pranesimas

Rodoma spausdintuvo bisena.

Printer Window (Spausdintuvo
langas)

LeidzZia patikrinti rasalo likutj, laisvos vietos kiekj techninés priezitros kasetéje ir kt.

Nozzle Check (Purkstuky patikra)

Leidzia iSspausdinti patikros Sablong ir vizualiai patikrinti, ar néra uzsikimsusiy purkstuky.

Diagnostic Cleaning (Diagnostinis
valymas)

Aptinka uzsikim3usius purkstukus ir automatiskai atlieka valyma.

Forced Cleaning (Priverstinis valy-
mas)

Atlieka valyma rankiniu badu.

Print Head Alignment (Spausdini-
mo galvutés lygiavimas)

IStaiso spausdinimo netolyguma.
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Pagrindinio ekrano meniu

Techniné prieziura

Parametrai

Operation Condition Settings (Vei-
kimo blsenos parametrai)

Leidzia nustatytijvairius spausdintuvo parametrus, pvz., Time Before Switching to Sleep
Mode (Laika iki perjungimo veikti miego rezimu), Warning Buzzer (Jspéjamajj garso
signalq), Quick Print Mode (Greitojo spausdinimo rezima) ir Paper Settings
(Popieriaus parametrus).

Printer List (Spausdintuvy sgrasas)

Rodomas galimy spausdintuvy sarasas, i$ kurio galite pasirinkti norima konfigaruoti
spausdintuva.

Periodic Nozzle Check (Periodiné
purkstuky patikra)

LeidZia nustatyti, ar norite automatiskai atlikti purkstuky patikra.

Daugiau informacijos zr. ,, Techninés priezitiros jrankio naudojimo vadove®.
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Techniné prieziiira

Tikrinamy viety sarasas

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta informacija apie patikrinimus ir valyma.

Ka patikrinti Turinys Kada tikrinti Nuoroda
Popieriaus atraizy dézuté IStustinkite popieriaus atraizas. Kei¢iant popie- £ ,Papiervanger” puslapy-
riy je 68
Luchtstroomopening ISvalykite oro paémimo angosfiltrgdul- | Kas tris méne- £ ,Luchtstroomopening” pus-
kiy siurbliu. sius lapyje 68

Papiervanger

ISimkite popieriaus atraizy dézute ir iStustinkite popieriaus atraizas.

£5° ,Popieriaus atraizy dézutés istustinimas” puslapyje 61

Luchtstroomopening

I$valykite oro paémimo angos filtra dulkiy siurbliu.
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Trikciy Salinimas

Trikciy salinimas

Pastaba:
Daugiau informacijos apie spausdintuvo tvarkyklés trikciy Salinimg Zr. ,,Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadove*.

5, Spausdintuvo tvarkyklés naudojimo vadovas® - , Trikciy Salinimas®

lvykus klaidai

Ispéjamasis garsinis signalas ir Sviesos indikatoriai

Pasigirdus jspéjamajam garsiniam signalui arba uzsidegus ar pradéjus blykséti lemputéms, toliau pateiktoje lenteléje
raskite sprendimg ir atlikite rekomenduojamus veiksmus.
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Trikciy salinimas

Ispéjamasis gar-

Sviesos indikatorius L *
sinis signalas

Problemos ir sprendimai

D-lampje brandt Néra | ritininio popieriaus tiektuva nejdétas popierius.
Popieriaus lemputé nedega dékite popieriy.
27 ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25
O I
|
I 11 11 li[ I I I 1
Q0
Dega ! lempute Su pertrakiais bus | Veikimas sustabdytas, nes jvyko klaida,
girdimas jspéja- spausdintuvas atlieka klaidy Salinimo veiksmus
. masis garsinis sig- | arba jvyko spausdintuvo sistemos klaida.
o e kol s,
: na a's ,0 |5|m5|' ve [ Patikrinkite kompiuterio ekrane rodoma koda.
' popieriaus atraizy . . y
' dézute. Kaip ispresti problema, zr.
& Klaidos ir sprendimai (,Mac”")”
1 Jei jvyko spausdintuvo sistemos klaida,
a susisiekite su vietos pardavéju.
Dega ! lemputeé Rasalo kaseté, kuria nurodo rasalo lemputeé,
iSeikvota arba jvyko klaida.
) Pakeiskite rasalo kasetes.
O I I
: £ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapyje 48
|
C IO _IT 11 li[ O I0T 10T )
O
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Sviesos indikatorius

Trikciy salinimas

Ispéjamasis gar-

Problemos ir sprendimai

Dega ! lempute
D-lampje brandt

Popieriaus lemputé nedega

sinis signalas”

Su pertrakiais bus
girdimas jspéja-
masis garsinis sig-
nalas, kol iSimsite
popieriaus atraizy
dézute.

| ritininio popieriaus tiektuva nejdétas popierius
arba popierius baigési.
|dékite popieriy.

2 ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25

O
Dega ! lemputeé Popierius jstrigo arba netinkamai jdétas.
9D-lampje knippert Pasalinkite popieriaus strigtj arba jdékite popieriy i3
naujo.
O £5° ,Popieriaus strigtys” puslapyje 86
|
CII o 1) CIC IO
O
Dega ! lempute Sviecianti radalo kontroliné lemputé parodo, kad
Dega 4, lemputé kasetéje likes rasalas nesiekia minimalaus kiekio
arba jvyko klaida.
. Replace the maintenance cartridge(xxxx). (Vervang
5 de onderhoudscartridge(xxxx).)
7 ,Techninés prieZiGros kasetés keitimas”
E puslapyje 56
CIT 1T 1T ) C I 11 11
O
Blyksi visos lemputés Garsas girdimas, Ivyko lemtinga klaida.
kol iSjungi
N '|s'JL{ng|a_mas_ [ Paleiskite spausdintuva i$ naujo.
() . maitinimo jungik-
! lis. d  Jei vis tiek susiduriate su klaida, susisiekite su
: vietos pardavéju.
|
C IO _IT 11 li[ O 1T 1
|

* Techninés priezilros jrankyje jspéjamajj garsinj signala galite jjungti ir iSjungti.
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Klaidy pranesimai (,Windows")

Klaidy prane$imai rodomi tada, kai spausdinimo metu spausdintuve jvyksta klaida.

Kodas, i§sami informacija apie klaidg, sprendimai ir kita informacija rodoma ekrane.

EPSON

Top cover open.

Close the top cover. -

W-1304

LK LEVED

S gnann

Yellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
D Width 6.0 inch{152 mm)
Remaining 15m
[ Display Print Jobs ] oKk |

Klaidy pranesimai (,,Mac”)

Jei spausdinimo metu jvyksta klaida, jos turinj ir sprendimus galite perzitréti naudodami techninés prieziaros jrankj.
Spustelékite Printer Window (Spausdintuvo langas), kad rodytumeéte issamy klaidos pranesima.

Daugiau informacijos apie techninés priezitiros jrankj zr. ,,Techninés prieziiros jrankio naudojimo vadove®.

8.0.0 SL Printer Maintenance Tool
EPSON oo™+
SW XI00 (LX)
FW 30000008
Top cover open.
Update
AR =
Bl / N / .
-~ R/ N/ [N/
Printer Window Nozzle Check Diagnestic Cleaning Forced Cleaning
A'A <
5 3
Print Head Operation
Alignment Condition Settings
Printer List Periodic Nozzle Check

Techninés priezitaros jrankj galite paleisti vienu i$ toliau nurodyty bady.

SelecteerSysteemvoorkeuren > Afdrukken en scannen (of Afdrukken en faxen) in het Apple-menu.
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Trikciy salinimas

Selecteer de printer en klik op Opties en verbruiksartikelen > Hulpprogramma > Open
printerhulpprogramma.

Klaidos ir jy sprendimo budai (,Windows")

Perziarékite rodomos klaidos informacijg ir imkités reikiamy priemoniy.

Kodas Pranesimas Ka daryti
Nuo W-2301 iki Cannot perform [Detect Clogging] correctly. Techninés priezitros jrankyje atlikite
W=2303 Start [Maintenance tool], select [Printer maintenance] and per- funl?u? Dlalgnost)lc Cleaning (Diag-
Nuo W-2305 iki form [Diagnostic Cleaning]. nostinis valymas).
W-2306 Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft Daugiau informacijos apie techninés
optreden. priezidros jrankjzr. ,Techninés priezi-
ros jrankio naudojimo vadove”.
Jei ,Windows" ekrane rodomas prane-
simas ,Auto nozzle check failed.” (,Au-
tomatiné purkstuky patikra nepavy-
ko."), susisiekite sutechninés pagalbos
tarnyba.
1-2307 Cannot perform [Detect Clogging] correctly. (Kan [Verstoppin- | Patikrinkite, kokia yra patalpos tempe-
gen zoeken] niet op de juiste manier uitvoeren.) ratura. Naudokite, kai temperatdra ne-
Patalpos temperatdra gali bati uz veikima uztikrinancio tempe- perzengla_rekomenduOJamos veikimo
_ . . temperatiros diapazono riby.
ratdros diapazono riby.
Patikrinkite, kokia yra patalpos temperatira.
W-2311 Clogged nozzle(s) detected. Voer Diagnostisch reinigen uit in het
Start [Maintenance tool], select [Printer maintenance] and per- Onderhoudstool.
form [Diagnostic Cleaning]. Raadpleeg de 'Gebruikershandleiding
bij de onderhoudstool' voor meer in-
formatie over de Onderhoudstool.
[-2401 Replace the maintenance cartridge soon. Perzilrékite pranesima ir spustelékite
Paruoskite nauja techninés priezitros kasete (xxxx). OK (Gerai).
You can continue printing until replacement is required. Paruoskite nauja techninés priezitros
kasete, kurios modelio numeris nuro-
dytas vietoje simboliy xxxx.
£ ,Techninés priezilros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
[-2201 Ink Low Perzitrékite pranesima ir spustelékite
(x0xX) OK (Gerai).
Paruoikite nauja radalo kasete. Paruoskite pakeisti nauja rasalo kasete.
You can continue printing until replacement is required. £ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
+Epson” rekomenduoja naudoti anks¢iau iSvardytas autentiskas | je 48
LEpson” kasetes.
Nuo I-2101 iki Beveik atéjo laikas keisti dalis. Susisiekite su techninio palaikymo tar-
I-2104 N nyba lr papra'syklte.pakelstl dalj, nuro-
dyta vietoje simboliy xxxxxx.
Susisiekite su techninio palaikymo atstovu.
Negalite spausdinti, jei baigési daliy eksploatavimo laikas.
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Trikciy salinimas

Kodas Pranesimas Ka daryti
W-1301 The scrap paper box has come off. (Netinkamai jdéta popieriaus | |dékite popieriaus atraizy dézute. Jei
atraizy dézuté.) rodomas pranesimas, perziarékite in-
Install the scrap paper box correctly. (Tinkamai jdékite popie- formacija.
riaus atraizy dézute.)
W-1302 Atidarytas kaseciy dangtelis (deSinysis). Uzdarykite kaseciy dangtelj (desinjjj).
Keisdami kasete, patikrinkite vieta ir kasetés tipa. Als een b,er_'Cht verschunt, leest u de
< . o . informatie in het bericht.
Uzdarykite kaseciy dangtelj.
W-1303 Atidarytas kaseciy dangtelis (kairysis). Uzdarykite kaseciy dangtelj (kairjjj). Jei
Keisdami kasete, patikrinkite vietg ir kasetés tipa. 'r:odomell.s pranegimas, perZidrékite in-
Uzdarykite kaseciy dangtelj. ormactja.
W-1304 Top cover open. Close the top cover. (Sluit de boven-
Close the top cover. (Uzdarykite virsutinj dangtelj.) k!ep.) J,e' rodon?.as pranesimas, perziu-
rékite informacija.
W-1305 Rear cover open. Close the rear cover. (Sluit de achter-
“ . - . klep.) Als een bericht verschijnt, leest u
Close th . (Uzdarykite galinj dangtj.
ose the rear cover. (Uzdarykite galinj dangtj) de informatie in het bericht.
-1311 Check the scrap paper box. Checkthe scrap paper box. (Controleer
Empty the box if it is full de kladpapierhouder.) Patikrinkite po-
pieriaus atraizy dézute iristustinkite ja,
jei pilna.
27 ,Popieriaus atraizy dézutés istus-
tinimas” puslapyje 61
W-1101 |strigo popierius. ISimkite popieriy is roll paper feeder,
Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and tada i§ naujo jdekite popieri.
then reload the paper. (IS ritininio popieriaus tiektuvo iSimkite £ Popieriaus strigtys” puslapy-
visg likusj popieriy, tada i$ naujo jdékite popieriy.) je 86
W-1102 A paper jam has occurred. ISimkite popieriy i vidinio popieriaus
Open the rear cover and the top cover, remove any paper re- tiektuvo, tada s naujo jdékite popieriy.
maining, and then reload the paper. (Atidarykite galinj ir virSu- | Jei spausdintuvas jrengtas taip, kad
tinj dangdius, pasalinkite visa likusj popieriy, tada i3 naujo jdé- norédami atlikti techninés priezitros
kite popieriy.) darbus jo galo pasiekti negalite, susi-
siekite su techninio palaikymo tarny-
ba.
£ ,Popieriaus strigtys” puslapy-
je 86
W-1103 An error has occurred in the paper feeding unit. Patikrinkite, ar spausdintuve néra po-

Reload the paper in the same way as when replacing paper. (I
naujo jdékite popieriy taip pat, kaip tai darote popieriy keisda-
mi.)

pieriaus, tada i$ naujo jdékite popieriy.
Jei rodomas pranesimas, perzitrékite
informacija.

£ ,Popieriaus keitimas” puslapy-
je25

74




SL-D800 Series

Naudojimo vadovas
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Kodas Pranesimas Ka daryti
W-1104 Paper is not loaded correctly. Patikrinkite, ar spausdintuve néra po-
Check the positions of the edge guides, and then reload the pieriaus, tada i$ naujo jdékite popieriy.
paper. (Patikrinkite krasty kreiptuvy padeétis ir i$ naujo jdékite |dédami popieriy, nustatykite vidinj
popieriy.) briaunos kreiptuva ir priekinj briaunos
kreiptuva pagal popieriaus plotj. Jei
rodomas pranesimas, perziarékite in-
formacija.
£ ,Popieriaus keitimas” puslapy-
je25
W-1105 Paper is out. Patikrinkite, ar spausdintuve néra po-
Load paper. (Jdékite popieriaus.) plfzrlaus, tadais natf!o !dekltef?p.le,nq'
Jei rodomas pranesimas, perzitrékite
W-1106 Paper is out or not loaded correctly. informacija.
Load paper. (Jdékite popieriaus.) 5 «Popieriaus keitimas” puslapy-
je25
W-1108 The width of the loaded paper is not supported. |dékite tinkama popieriy.
Load supported paper. (Jdékite palaikomo plocio popieriy.) £ ,Popieriaus keitimas” puslapy-
je25
W-1109 Negalima atpazinti popieriaus tipo. Update the paperinformation. (Atnau-
Atnaujinkite popieriaus informacija. "T‘k'te popienaus |r.1.formacuz?..) I.Z)au—v
giau apie informacijos atnaujinima zr.
,Techninés priezidros jrankio naudoji-
mo vadove”.
W-2101 tot Bepaalde onderdelen hebben het einde van hun levensduur Neem contact op met serviceonders-
W-2104 bereikt. teuning en vraag hen het onderdeel
weergegeven in XXXxxx te vervangen.
XXXXXX
Do you want to continue using the printer or replace parts?
Ifyou continue to use the printer, ink could leak or a malfunction
could occur.
Do you want to continue?
W-2401 Maintenance cartridge not installed Tinkamai jdékite nauja techninés prie-
Install the maintenance cartridge(xxxx). Zluros kasetg, kl’,mo,s mod.ello numerts
nurodytas vietoje simboliy xxxx.
£ ,Techninés priezilros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
W-2402 Maintenance cartridge usage exceeded the application limit. |dékite nauja techninés prieziaros ka-
Replace the maintenance cartridge(xxxx). (Pakeiskite techninés sete,ikurl.os mode!lo numeris nurody-
S tas vietoje simboliy xxxx.
priezitros kasete (xxxx).)
£ ,Techninés priezilros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
W-2201 Rasalo kasetés klaida Patikrinkite rasalo kasetés spalva, nu-

(xxxx)

|dékite tinkama rasalo kasete.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above.
(,Epson” rekomenduoja naudoti anksciau iSvardytas autentis-
kas ,Epson” kasetes.)

rodyta modelio numeryje xxxx, tada
pakeiskite kasete.

Als een bericht verschijnt, leest u de
informatie in het bericht.

£ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je48
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Kodas Pranesimas Ka daryti
W-2202 Pakeiskite kasete Patikrinkite rasalo kasetés spalva, nu-
(x000) rodyt.q modello numeryje xxxx, tada
pakeiskite kasete.
E dt iginele E -cartridges te gebruiken, zoal . .
pson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals |\ . verschijnt, leest u de
hierboven vermeld. . . .
informatie in het bericht.
£ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
W-2203 Fout met inktcartridge Patikrinkite rasalo kasetés spalvair mo-
delio numerj, nurodyta xxxx, tada pa-
(xxxx) L. . . L.
keiskite kasete nauja arba tinkamai ja
ISimkite ir tinkamai jdékite i$ naujo arba pakeiskite. jdékite.
Epson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals | Als een bericht verschijnt, leest u de
hierboven vermeld. informatie in het bericht.
£ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
W-2204 Fout met inktcartridge Patikrinkite rasalo kasetés spalva bei
nurodyta modelio numerj xxxx, tada
(xxxx) S
pakeiskite kasete.
Installeer de juist tridge.
nstafieer dejuiste cartriage Als een bericht verschijnt, leest u de
Epson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals | informatie in het bericht.
hierb Id.
1erboven verme £ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
W-2205 Insufficient ink left to perform head cleaning or initial charge. Replace the ink cartridge indicated by
(Nepakankamas rasalo likutis galvutei iSvalyti arba pradinei theinklightthatisturned on. (Vervang
jkrovai atlikti.) de intkcartridge die wordt aangege-
Replace the ink cartridge indicated by the ink light that is turned ven door het oplichtende inktlampje)
on. (Pakeiskite ta rasalo kasete, kurig parodo Sviecianti rasalo Jei rodomas pranesimas, perzitrékite
lemputé.) informacija.
The.cartrK.:Ig.e pglng use:d can be |ns.talled agz.au.n for prm.tlpg. . 4 Rasalo kasetiy keitimas” puslapy-
(Galima vél jdéti naudojama kasete ir naudoti jg spausdinimui.) je 48
W-2403 Negalima atpazinti techninés priezitros kasetés Pakeiskite arba vél tinkamai jdékite
Install the maintenance cartridge correctly. (Tinkamai jdékite technlpes pr|e2|‘uros kasete, k‘urlo‘s
U modelio numeris nurodytas vietoje
techninés priezilros kasete.) . .
simboliy xxxx.
Jei rodomas pranesimas, perziarékite
informacija.
£ Techninés priezitros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
W-2404 Insufficient free space in the maintenance cartridge. |dékite nauja techninés prieziaros ka-

Replace the maintenance cartridge(xxxx), and then perform
head cleaning or initial charge. (Pakeiskite techninés priezitros
kasete (xxxx), tada atlikite galvutés valyma arba pradine jkrova.)
The cartridge being used can be reinstalled for printing.

sete, kurios modelio numeris nurody-
tas vietoje simboliy xxxx.

Als een bericht verschijnt, leest u de
informatie in het bericht.

27 ,Techninés priezitros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
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Trikciy salinimas
Kodas Pranesimas Ka daryti

E-5101 Spausdintuvas atjungtas. Patikrinkite, ar kabeliai tinkamai pri-
Patikrinkite, ar prijungtas kabelis, tada vél jjunkite spausdintuva. jungti, tada vél jjunkite spausdintuva.
Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft Jei klaida islieka, susisiekite su techni-
optreden. nio palaikymo tarnyba.
Dar kartg nurodykite iSspausdinti spaudinius, jeigu kurie nors
vaizdo failai nebuvo isspausdinti.
Kodas: xxxx

Nuo E-2101 iki Bepaalde onderdelen hebben het einde van hun levensduur Neem contact op met serviceonders-

E-2104 bereikt. teuning en vraag hen het onderdeel

XXXXXX

Susisiekite su techninio palaikymo atstovu.

weergegeven in XXXxxx te vervangen.

E-9901, E-9902

Jvyko spausdintuvo sistemos klaida.

Turn the printer off. (Zet de printer uit.) Patikrinkite, ar spaus-
dintuve neliko popieriaus, ir vél jjunkite spausdintuva.
Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft

ISjunkite spausdintuva, tada vél jj jjun-
kite.

Jei klaida islieka, gali bati, kad sutriko
veikimas. Susisiekite su techninio pa-

optreden. laikymo tarnyba.
Bestel de afdrukken opnieuw als niet alle afbeeldingsbestanden
zijn afgedrukt.
Code: xxxx
W-5201 Dalyje Print Settings (Spausdinimo parametrai) nustatytas po- |dékite tinkamg popieriy. Pakeite po-
pierius ir jdétas popierius skiriasi. pieriy, techninés priezidros jrankyje
After replacing the paper, click [OK]. (Klik op [OK] nadat u het n},lst-atyk;ce pa;r.ar;etrq iape{;l;)ypg(Po-
papier hebt vervangen.) Jeigu vykstant spausdinimui spausdi- plerlalus . |;)as.klvr aperLevelropie-
nimas sustoja, jdékite popieriaus, tada spustelékite [OK] (Gerai). rlaus lygis) refsmes.
Jeinorite testispausdinima naudodamidabartinius parametrus, ﬁ’;Poplerlaus keitimas” puslapy-
spustelékite [Print] (Spausdinti). Je
Jei norite testi spausdinima naudoda-
mi dabartinius parametrus, spusteléki-
te Print (Spausdinti).
W-2206 You have not installed genuine Epson ink cartridges. Sis spausdintuvas sukurtas naudoti su
Information about ink levels may not be displayed, and use of aUthtl'ii(omls r?saltqvtasektemls. Jei
non-genuine ink is recorded for possible use in service support. | oo :;,S',e,ne?,u ent,'stS lj_se ets), i
(Informacija apie rasalo lygj gali bati nerodoma, o neautentisko :)patu ":'é' ,ga '93“ 'f ‘ ankus ar Iagi? !
rasalo naudojimo faktas jradytas, kad prireikus baty galima pa- kut'l n; elz(lsmgaldnus' atomas :jass ° '
naudoti teikiant techninio palaikymo uzklausa.) “ 'S,; ekomen ,E‘°Jame naudotiau
tentiskus ,Epson” produktus.
For optimum quality and reliability Epson recommends using
genuine Epson ink.
Do you want to continue?
Please call Epson user service hot-line 400-810-9977 for genuine
I/C purchase.
E-5201 Failed to acquire printing calibration data. Zet de printer uit en start het opnieuw.
Patikrinkite, ar prijungtas kabelis, tada vél jjunkite spausdintuva. | Jeiklaida islieka, susisiekite su techni-
Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft nio palaikymo tarnyba.
optreden.
[-5201, W-5202 De hoeveelheid gegevensin afdruktaken die naar de printerzijn | De afdruktaak is te groot.

verzonden, heeft bijna de maximumlimiet bereikt.

Stop de verzending van de huidige afdruktaak en stuur de res-
terende pagina's als een andere afdruktaak.

Verwijder eerst alle afdruktaken en
splits de gegevens. Probeer vervol-
gens opnieuw af te drukken.
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Klaidos ir sprendimai (,Mac”)

Bekijk de details van de fout en neem de benodigde maatregelen.

Code ‘

Bericht Oplossing
W-2301 tot Cannot perform [Detect Clogging] correctly. (Kan [Verstoppin- | Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
W-2303 gen zoeken] niet op de juiste manier uitvoeren.) techninés prieziuros jrankyje atlikite
W-2305 tot Delete all print jobs remaining in the operating system's print funl;?”? Dlalgnostlc Cleaning (Diag-
W-2306 queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- nostinis valymas).
Iéje likusias spausdinimo uzduotis.) Daugiau informacijos apie techninés
Atlikite funkcija [Diagnostic Cleaning] (Diagnostinis valymas). prieziaros jrankj zr. , Techninés priezia-
Jei vis tiek susiduriate su klaida, susisiekite su techninio palai- ros jrankio naudojimo vadove”.
kymo tarmnyba. Jei lange rodomas pranesimas ,Auto
nozzle check failed.” (,Automatiné
purkstuky patikra nepavyko.”), susisie-
kite su techninés pagalbos tarnyba.
[-2307 Cannot perform [Detect Clogging] correctly. (Kan [Verstoppin- Patikrinkite, kokia yra patalpos tempe-
gen zoeken] niet op de juiste manier uitvoeren.) ratdra.Gebruik binnen hetaanbevolen
Patalpos temperatdra gali bati uz veikimag uztikrinancio tempe- temperatuurbereik.
raturos diapazono riby.
Patikrinkite, kokia yra patalpos temperatura.
W-2311 Clogged nozzle(s) detected. (Verstopte spuitopening(en) ge- Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
vonden.) techninés prieziuros jrankyje atlikite
Delete all print jobs remaining in the operating system's print funl;f”? Dlalgnostlc Cleaning (Diag-
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- nostinis valymas).
wachtrij van het besturingssysteem.) Daugiau informacijos apie techninés
Atlikite funkcija [Diagnostic Cleaning] (Diagnostinis valymas). prieziaros jrankjzr. , Techninés priezia-
ros jrankio naudojimo vadove”.
[-2401 Replace the maintenance cartridge soon Lees het bericht en klik op OK.
Paruoskite nauja techninés priezitros kasete (xxxx). Paruoskite naujg techninés priezitros
Galite toliau spausdinti, kol techninés priezitros kasete pakeisti | kasete, kurios modelio numeris nuro-
bus batina. dytas vietoje simboliy xxxx.
£ ,Techninés priezitros kasetés kei-
timas” puslapyje 56
1-2201 Ink Low (Weinig inkt) Perziarékite pranesima ir spustelékite
() OK (Gerai).
Paruoskite nauja radalo kasete. P.aruc?skllte naL.JJq reikiamos spalvos ir
Gali . o i - | vietoje simboliy xxxx nurodyto mode-
alite toliau spausdinti, kol rasalo kasete pakeisti bus batina. ) o . . .
) . . lio numerio rasalo kasete ir pasirenkite
Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Kasete pakeisti
(,Epson” rekomenduoja naudoti anksciau iSvardytas autentis- asele pakeistl.
kas ,Epson” kasetes.) 27 ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
Nuo I-2101 iki It is nearly time to replace parts. Neem contact op met serviceonders-
[-2104 teuning en vraag hen het onderdeel
XXXXXX )
weergegeven in XXxxxx te vervangen.
Susisiekite su techninio palaikymo atstovu.
Negalite spausdinti, jei baigési daliy eksploatavimo laikas.
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W-1301 The scrap paper box has come off. (De houder met kladpapieris | Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
losgeraakt.) jdékite popieriaus atraizy dézute. Als
Delete all print jobs remaining in the operating system's print eerl.be.rlcr:\ttvsrs.cmjtnt, leest u de infor-
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- mati€ in het bericht.

I&je likusias spausdinimo uzduotis.)
Install the scrap paper box correctly. (Tinkamai jdékite popie-
riaus atraizy dézute.)

W-1302 De cartridgeklep (rechts) is geopend. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print uzdarykite l.<aseC|q darlgtell (deSinjj).

" ; Als een bericht verschijnt, leest u de
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- iy tie in het bericht
wachtrij van het besturingssysteem.) informatie in het bericht.
Keisdami kasete, patikrinkite vieta ir kasetés tipa.
Uzdarykite kaseciy dangtelj.

W-1303 De cartridgeklep (links) is geopend. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print uz(cjiaryklte kasevcllq dangtevl.!_(kfall(r'jt,u).'J?l
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- ro omz‘a\.s pranesimas, perziurekite in

" . formacija.
wachtrij van het besturingssysteem.)
Keisdami kasete, patikrinkite vietg ir kasetés tipa.
Uzdarykite kaseciy dangtelj.

W-1304 Atidarytas virSutinis dangtis. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print uzdarykltev\./lrsutlnl dvéf]g,tli'_se! r?do-
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- n.wlas pranesimas, perziurekite informa-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.) a.

Close the top cover. (Uzdarykite virsutinj dangtelj.)

W-1305 Atidarytas galinis dangtis. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print l{zﬂ?rykltehg.al'ltnll da;\gg. Alsfeen kff',
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- Ect bversEt ynt,leestudeintormatiein
Iéje likusias spausdinimo uzduotis.) etbericht.

Close the rear cover. (Uzdarykite galinj dangtj.)

-1311 Check the scrap paper box. (Controleer de kladpapierhouder.) Checkthe scrap paperbox. (Controleer
Empty the box if it is full. (Leeg de papiervanger wanneer deze de kladpaplerho-uqver.)v I?at|.kr|r.1k|.te. .
volis) scrap paper box iriStustinkite ja, jei pil-

) na.
£ ,Popieriaus atraizy dézutés istus-
tinimas” puslapyje 61
W-1101 A paper jam has occurred. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.)

Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and
then reload the paper. (IS ritininio popieriaus tiektuvo iSimkite
visg likusj popieriy, tada i$ naujo jdékite popieriy.)

iSimkite popieriy is ritininio popieriaus
tiektuvo, tadai$ naujo jdékite popieriy.

25 ,Popieriaus strigtys” puslapy-
je 86
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W-1102 Jstrigo popierius. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print |_<?|mk|te pople.rvlq N ‘.’"?"”"0. p0p'e't'aL_Js
I S . . tiektuvo, tadai$ naujo jdékite popieriy.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
léje likusias spausdinimo uzduotis.) Jei spausdintuvas jrengtas taip, kad
Open the rear cover and the top cover, remove any paper re- norédami atlikti techninés priezitros
maining, and then reload the paper. (Atidarykite galinjir virSu- | darbus jo galo pasiekti negalite, susi-
tinj dangcius, pasalinkite visa likusj popieriy, tada i$ naujo jdé- siekite su techninio palaikymo tarny-
kite popieriy.) ba.
27 ,Popieriaus strigtys” puslapy-
je 86
W-1103 Popieriaus tiekimo bloke jvyko klaida. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print pat”_(m,]k'te’_ a.rvspau.sdlln.tu.ve nelllfo .
I o - ) popieriaus, ir i$ naujo jdékite popieriy.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- . o NN
Ll . b - Jei rodomas pranesimas, perziarékite
Iéje likusias spausdinimo uzduotis.) inf "
IS naujo jdékite popieriy taip pat, kaip tai darote popieriy keis- informaclja.
dami. £ ,Popieriaus keitimas” puslapy-
je25
W-1104 Popierius jdétas netinkamai. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print pat|I.<r|r.1k|te,. a.rvspal{sq:;\.t;\;e neI|I.<o .
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- popieriaus, Iris haujo Jdexite popierty.
wachtrij van het besturingssysteem.) |dédami popieriy, nustatykite vidinj
Check the positions of the edge guides, and then reload the briaunos kreiptuva ir priekinj briaunos
paper. (Controleer de positie van de randgeleiders en plaats het | kreiptuva pagal popieriaus plotj. Jei
papier vervolgens terug.) rodomas pranesimas, perzidrékite in-
formacija.
27 ,Popieriaus keitimas” puslapy-
je25
W-1105 Baigési popierius. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print pat|I_<r|r'1k|te,_ a'rvspau'sqln.tu've neI|I.<o .
I s . . popieriaus, ir i$ naujo jdékite popieriy.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- . . e
TR . b - Jei rodomas pranesimas, perziarékite
Iéje likusias spausdinimo uzduotis.) . "
1 . informacija.
|dékite popieriy.
27 ,Popieriaus keitimas” puslapy-
W-1106 Popierius baigési arba jdétas netinkamai. je 25
Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk-
wachtrij van het besturingssysteem.)
Load paper. (Jdékite popieriaus.)
W-1108 |déto popieriaus plotis nepalaikomas. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print idékite tinkama popieriy.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- | 3 ,Popieriaus keitimas” puslapy-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.) je25
Load supported paper. (Jdékite palaikomo plocio popieriy.)
W-1109 Cannot recognize the paper type. Update the paper information. (Atnau-

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.)

Update the paper information. (Atnaujinkite popieriaus infor-
macija.)

jinkite popieriaus informacija.) Dau-
giau apie informacijos atnaujinima zr.
,Techninés priezidros jrankio naudoji-
mo vadove”.
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W-2101 tot Bepaalde onderdelen hebben het einde van hun levensduur Neem contact op met serviceonders-
W-2104 bereikt. teuning en vraag hen het onderdeel
weergegeven in XXxXxxx te vervangen.
XXXXXX
Do you want to continue using the printer or replace parts?
Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk-
wachtrij van het besturingssysteem.)
If you continue to use the printer, ink could leak or a malfunction
could occur.
Do you want to continue?
W-2401 Maintenance cartridge notinstalled (Onderhoudscartridge niet | Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
geinstalleerd.) tinkamai jdékite techninés priezitros
Delete all print jobs remaining in the operating system's print kasete.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei- | £ ,Techninés priezilros kasetés kei-
léje likusias spausdinimo uzduotis.) timas” puslapyje 56
Install the maintenance cartridge. (Jdékite techninés prieZitros
kasete.)
W-2402 Techninés priezidros kasetés naudojimas virsijo programos li- Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
mita. pakeiskite techninés prieziaros kasete,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print ku.r|o§ modgllo numeris nurodytas vie-
R S . ) toje simboliy xxxx.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.) £ ,Techninés priezitros kasetés kei-
Replace the maintenance cartridge(xxxx). (Pakeiskite techninés | timas” puslapyje 56
priezilros kasete (xxxx).)
W-2201 Fout met inktcartridge Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
patikrinkite rasalo kasetés spalva, nu-
(xxxx) s .
rodyta vietoje simboliy xxxx, tada pa-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print keiskite kasete.
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- . .
" . Als een bericht verschijnt, leest u de
wachtrij van het besturingssysteem.) . . .
- . informatie in het bericht.
Installeer de juiste cartridge.
Epson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals 5’ /Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
) je48
hierboven vermeld.
W-2202 Vervang cartridge Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
o patikrinkite rasalo kasetés spalvg ir
modelio numerj, nurodyta vietoje sim-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print boliy xxxx, tada pakeiskite kasete.
ueue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
queu ( . . Vp - P Als een bericht verschijnt, leest u de
I&je likusias spausdinimo uzduotis.) informatie in het bericht
+Epson” rekomenduoja naudoti anks¢iau iSvardytas autentiskas ’
+Epson” kasetes. 7 ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
W-2203 Fout met inktcartridge Panaikine visas spausdinimo uzduotis,

(Xxxx)

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk-
wachtrij van het besturingssysteem.)

ISimkite ir tinkamai jdékite iS naujo arba pakeiskite.

Epson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals
hierboven vermeld.

patikrinkite rasalo kasetés spalva ir
modelio numerj, nurodyta vietoje sim-
boliy xxxx, ir pakeiskite kasete arba
jdékite ja tinkamai.

Als een bericht verschijnt, leest u de
informatie in het bericht.

7 ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
je 48
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W-2204 Fout met inktcartridge Panaikine visas spausdinimo uzduotis,

(x000) patikrinkite rasalo kasetés spalva ir
modelio numerj, nurodyta vietoje sim-

Delete all print jobs remaining in the operating system's print boliy xxxx, tada pakeiskite kasete.

queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- . .

» . Als een bericht verschijnt, leest u de

wachtrij van het besturingssysteem.) inf tie in het bericht

Installeer de juiste cartridge. informatie in het bericht.

Epson raadt aan originele Epson-cartridges te gebruiken, zoals .ﬁ_i’léRasalo kaseciy keitimas” puslapy-

hierboven vermeld. J€

W-2205 Insufficient ink left to perform head cleaning or initial charge. Pakeiskite ta rasalo kasete, kurios rasa-
(Niet genoeg inkt om kopreiniging of de initiéle lading uit te lo lemputé 3viecia, tada pasalinkite vi-
voeren.) sas spausdinimo uzduotis.
Replace the ink cartridge indicated by theink light thatisturned | Jei rodomas pranesimas, perzitrékite
on. (Vervang de intkcartridge die wordt aangegeven door het informacija.
oplichtende inktlampsje.) £ ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapy-
Delete all print jobs remaining in the operating system's print o 4é' 4 y
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- )
wachtrij van het besturingssysteem.)

The cartridge being used can be installed again for printing.
(Galima vél jdéti naudojama kasete ir naudoti jg spausdinimui.)
W-2403 Maintenance cartridge cannot be recognized Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print pake{skltg te.chr.nnes pr.|e2|uros kasete
I S - . arba jdékite ja tinkamai.
queue. (Panaikinkite visas operacinés sistemos spausdinimo ei-
I&je likusias spausdinimo uzduotis.) Jei rodomas pranesimas, perziarékite
Install the maintenance cartridge correctly. (Tinkamai jdékite informacija.
techninés priezidros kasete) £ Techninés priezitros kasetés kei-
timas” puslapyje 56

W-2404 Techninés priezitros kasetéje nepakanka laisvos vietos. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print pakeiskite techninés priezidros kasete.
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- Als een bericht verschijnt, leest u de
wachtrij van het besturingssysteem.) informatie in het bericht.

Replace the maintenance cartridge(xxxx), and then perform 4 Techninés priesidros kasetés kei-
head cleaning or initial charge. (Vervang de onderhoudscar- o P
. S S timas” puslapyje 56
tridge (xxxx) en voer vervolgens een kopreiniging of initiéle
lading uit.)

E-5101 De verbinding van de printer is verbroken. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Delete all print jobs remaining in the operating system's print patllitlr;kge,‘:j\r kak?ellalltlplﬁtmal pr-
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk- ang , fada > haujo paleiskite spaus

. . dintuva.
wachtrij van het besturingssysteem.)
Patikrinkite, ar prijungtas kabelis, tada vél jjunkite spausdintuva. | Jeiklaida islieka, susisiekite su techni-
Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft nio palaikymo tarnyba.
optreden.
Nuo E-2101 iki Baigési daliy eksploatavimo laikas. Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
E-2104 susisiekite su techninio palaikymo tar-

XXXXXX

Susisiekite su techninio palaikymo atstovu.

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk-
wachtrij van het besturingssysteem.)

nyba ir paprasykite pakeisti dalj, nuro-
dyta vietoje simboliy xxxxxx.
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E-9901 (xxxx),
E-9902(xxxx)

A printer system error occurred. (Jvyko spausdintuvo sistemos
klaida.)

Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdruk-
wachtrij van het besturingssysteem.)

Turn the printer off. (Zet de printer uit.) Patikrinkite, ar spaus-
dintuve neliko popieriaus, ir vél jjunkite spausdintuva.

Neem contact op met serviceondersteuning als de fout blijft
optreden.

Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
i$ naujo paleiskite spausdintuva.

Jei klaida islieka, gali bati, kad sutriko
veikimas. Susisiekite su techninio pa-
laikymo tarnyba.

I-5201 Duomeny kiekis j spausdintuva siunciamose spausdinimo uz- Spausdinimo uzduotis per didelé.
duotyse beveik siekia maksimalia riba, Panaikine visas spausdinimo uzduotis,
Sustabdykite dabartinés spausdinimo uzduoties siuntima, tada | iSskaidykite duomenis ir bandykite
likusius puslapius siyskite kaip kitg spausdinimo uzduot;j. spausdinti dar karta.
W-2206 |déjote ne autentiskas ,Epson” rasalo kasetes. Sis spausdintuvas sukurtas naudoti su
autentiskomis rasalo kasetémis. Jei
XXXX . .
naudosite neautentiskas kasetes,
Informacija apie rasalo lygj gali bati nerodoma, o neautentisko | spaudiniaigali gautis blankis arba gali
rasalo naudojimo faktas jrasytas, kad prireikus baty galima pa- buti neteisingai nustatomas ra3alo li-
naudoti teikiant techninio palaikymo uzklausa. kutis. Rekomenduojame naudoti au-
Optimaliai kokybei ir patikimumui pasiekti ,Epson” rekomen- tentiskus ,Epson” produktus.
duoja naudoti autentiska ,Epson” rasala.
W-2207 Aptikta neautentiska arba pakartotinai uzpildyta kaseté. Rasalo
lygis gali bati nerodomas dél nezinomos rasalo talpos.
W-2208 Aptikta neautentiska arba pakartotinai uzpildyta kaseté. Rasalo

lygis gali bati nerodomas dél nezinomos rasalo talpos.
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Trikciy Salinimas

Negalima isSvalyti rodomos klaidos

Jei rodoma klaida, kurios i$valyti negalima, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paleistuméte spausdintuvs i§
naujo.

Patikrinkite, ar dega spausdintuvo () lemputé. I§junkite maitinimo jungiklj (lemputé uzgesta).

@

Jei jungikliu maitinimo i$jungti negalite, atjunkite maitinimo kabelj.
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Trikciy Salinimas

2 I$ naujo prijunkite maitinimo kabelj, tada jjunkite maitinimo mygtuka (uzsidega lemputé).

Uzsidega () lempute.

Pastaba:
Jei klaida islieka net paleidus is naujo, susisiekite su techninio palaikymo tarnyba.

Tuo baigiamas $is skyrius.
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Trikciy salinimas

Popieriaus strigtys

Siame skyriuje paaiskinta, kaip pasalinti spausdintuve jstrigusj popieriy.
Uzstrigus popieriui, uzsidega spausdintuvo priekyje esanti ! lemputé ir ima blykséti <® lemputé.

£5° ,Lemputés” puslapyje 12

< lemputé

Ritininio popieriaus tiektuvui ir vidiniam popieriaus tiektuvui taikomos procediiros skiriasi. Perzitirékite klaidos
pranes$ima, kad nustatytumeéte, kurig procediirag naudoti.

d W-1101Jeirodomas pranesimas ,,]strigo popierius. Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdrukwachtrij van het besturingssysteem.) Remove any
paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper. (Verwijder het eventuele resterende papier
van de rolpapierinvoer en plaats het papier weer terug.) , patikrinkite, ar ritininio popieriaus tiektuve néra
jstrigusio popieriaus.
£ ,Ritininio popieriaus tiektuve jstrigo popierius” puslapyje 88

4 W-1102]Jeirodomas pranesimas ,,Jstrigo popierius. Delete all print jobs remaining in the operating system's print
queue. (Verwijder alle resterende afdruktaken in de afdrukwachtrij van het besturingssysteem.) Open the rear
cover and the top cover, remove any paper remaining, and then reload the paper. (Open de achterklep en
bovenklep, verwijder eventueel resterend papier en plaats het papier weer terug.) “, patikrinkite, ar vidinio
popieriaus tiektuve néra jstrigusio popieriaus.
£ ,Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius” puslapyje 94

u Svarbu:
EI

Nepalikite spausdintuvo su jstrigusiu popieriumi.
Gali kilti gaisras arba pradéti sklisti diumai.

Q  Jvykus spausdintuvo sistemos klaidai ir jai neiSnykus is naujo paleidus spausdintuvg, patikrinkite, ar
nejstrigo popierius.

Q  Salindami popieriaus strigtis, netraukite popieriaus per jégq. Galite sugadinti spausdintuvg.
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Trikciy salinimas

Spausdinimo uzduodiy naikinimas
Prie$ pradédami veiksmus ,,Mac* sistemoje, panaikinkite visas spausdinimo eiléje esancias uzduotis.

“

»Mac

Dalyje Dock (Dokas) spustelékite spausdintuvo piktograma.

Pasirinkite norimg at$aukti uzduotj ir spustelékite [x] (arba Delete (Trinti)).

8006 =) EPSON & " (1 Job)

i

@

| Pause Printer Printer Setup...

SAMPLE
Printing, Page 1 of 1.
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Trikciy Salinimas

Ritininio popieriaus tiektuve jstrigo popierius
Klaidos pranesimas W-1101 - jei rodomas pranesimas ,,Remove any paper remaining from the roll paper feeder, and

then reload the paper.“ (,,Isimkite popieriaus tiektuve likusj popieriy, tada i$ naujo jdékite popieriy.). atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Esant ,Mac"“ sistemai, panaikinkite visas Print Queue (Spausdinimo eiléje) esancias uzduotis.

5 ,Spausdinimo uzduociy naikinimas” puslapyje 87

ISimkite popieriaus atraizy dézute.

Trek het bovenste deel naar voren en til vervolgens het onderste deel eruit.

Rankenéle atlaisvinkite uzraktg ir i$traukite ritininio popieriaus tiektuvs.
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Trikciy Salinimas

n Belangrijk:

Jei dél kokios nors prieZasties negalite iSimti ritininio popieriaus tiektuvo, nebandykite istrauktijo jéga. Gali
biiti, kad viduje jstrigo popierius. Jei galite pasiekti spausdintuvo virsy ir galg, isimkite popieriy atlikdami
procediirg, aprasytg tolesniame skyriuje ,, Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius®.

5, Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius” puslapyje 94

Jei spausdintuvo virsaus arba galo pasiekti negalite, susisiekite su vietos pardavéju.

4 Sukite handle, esancia roll paper feeder kairéje, rodyklés nurodyta kryptimi, kad susuktumeéte popieriy.

Sukite popieriy, kol pagrindiné briauna praljs pro popieriaus tiekimo anga.

5 Jei pagrindiné popieriaus briauna nelygi, Zirklémis ar kitu biidu nukirpkite ja lygia linija.

Nukirpkite popieriy kuo lygiau.
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Trikciy Salinimas

E Isimkite veleno bloka.

Atidarykite vidine galine plokstele.
Jkiskite pirstg j apacioje esancig anga ir pakelkite, kad atidarytumeéte.
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Trikciy salinimas

Patikrinkite, ar spausdintuvo viduje, gale, néra popieriaus ar svetimkaniy.

Jei radote jstrigusj popieriy, létai jj i$traukite.

E Atidarykite priekine plokstele.
Jkiskite pirsta j apacioje esancig anga ir pakelkite, kad atidarytumeéte.

10 Patikrinkite, ar spausdintuvo gale néra popieriaus, svetimkiiniy ar popieriaus atraizy.

Jei radote jstrigusj popieriy, létai jj i$traukite.
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1 1 Jdékite priekine ir galine ploksteles.
Pirmiausia jdékite priekine plokstele.

Spauskite Zemyn, kol i$girsite, kad plokstelé uzsifiksavo.

Idékite popieriy.

Daugiau informacijos, kaip jdéti popieriy, 7r.

£ ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25

Jei kompiuterio su sistema ,,Windows“ ekrane klaidos pranesimas vis tiek rodomas, spustelékite OK (Gerai),

=

v .
kad ekrang uzdarytuméte.
~
EPSON
A paper jam has occurred.
Remave any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper. -
W-1101
Ink Levels
Vellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
D Width 6.0inch(152 mm})
Der=ining 15m
[ Display Print Jobs ] ok |
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Trikciy Salinimas

Paziurékite, ar uzgeso ! lemputeé ir uzsidegé () lemputé.

\l/
CHCIT 1T 177

Tuo baigiamas §is skyrius.
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Trikciy Salinimas

Vidiniame popieriaus tiektuve jstrigo popierius

Klaidos pranesimas W-1102 - jei rodomas pranesimas ,,Atidarykite galinj ir vir§utinj dangcius, pasalinkite visg likusj
popieriy, tada i$§ naujo jdékite popieriy., atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Jei pasalinote popieriaus strigtj ritininio popieriaus tiektuve, ta¢iau klaida vis tiek rodoma, arba jei ritininio popieriaus
tiektuvo istraukti negalite, strigtis galéjo jvykti spausdintuvo viduje.

n Svarbu:

Jei spausdintuvo virsaus arba galo pasiekti negalite, susisiekite su vietos pardavéju.

Esant ,,Mac" sistemai, panaikinkite visas Print Queue (Spausdinimo eiléje) esancias uzduotis.

25 ,Spausdinimo uzduodiy naikinimas” puslapyje 87

I$imkite popieriaus atraizy dézute.

Trek het bovenste deel naar voren en til vervolgens het onderste deel eruit.
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Trikciy Salinimas

n Atidarykite dangtelj.
Patikrinkite, kur jstrigo popierius.

Jei per spausdintuvo priekj buvo i§stumta daug popieriaus, zirklémis ar kitu badu nukirpkite popieriy priesais
strigties vieta.
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Trikciy Salinimas

E Létai iStraukite likusj spausdintuve jstrigusj popieriy.
Jei popieriy iStraukéte, pereikite prie 8 veiksmo.

Jei popierius jstrigo po spausdinimo galvute ir negalite jo lengvai i§imti, pereikite prie paskesnio veiksmo.

Rankiniu badu perstumkite spausdinimo galvutés bloka ir i$imkite popieriy i$ galo.
Jei popierius yra desinéje, perstumkite spausdinimo galvutés blokg kairén.

Jei popierius yra kairéje, perstumkite spausdinimo galvutés bloka desinén.
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Trikciy Salinimas

n Belangrijk:
[ Jei spausdinimo galvutés bloko perstumti nepavyksta, nebandykite daryti to per jégq; susisiekite su
techninio palaikymo tarnyba. Priesingu atveju galite sugadinti spausdinimo galvutés blokg.

U ISimdami popieriy, nelieskite rasalg sugerianciy viety. Priesingu atveju istepsite popieriaus stovg, o jis
gali istepti ir popieriaus nugaréle.

E Istraukta popieriy nukirpkite zirklémis ar kitu badu.
Isimkite nukirpta dalj.

n Svarbu:

Nukirpe popieriy, netraukite spausdintuvo viduje esancio popieriaus j virsuting dalj. Spausdintuve likusj
popieriy iSimkite atlikdami ritininio popieriaus iSémimo procediirg.
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Trikciy Salinimas

E Close the top cover. (Sluit de bovenklep.)

1 O Patikrinkite, ar ritininio popieriaus tiektuve néra jstrigusio popieriaus.

Atlikite skyriuje ,,Ritininio popieriaus tiektuve jstrigo popierius“ nurodytus 2-11 veiksmus.
25 ,Ritininio popieriaus tiektuve jstrigo popierius” puslapyje 88

1 1 Close the rear cover. (Sluit de achterklep.)

1 2 Plaats het papier terug.
Zie het volgende gedeelte voor meer informatie over het plaatsen van papier.

25 ,Popieriaus keitimas” puslapyje 25
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Trikciy Salinimas

Als er op het scherm van de Windows-computer nog steeds een foutbericht staat, klikt u op OK om het scherm
te sluiten.

EPSON S s

A paper jam has occurred.

Remave any paper remaining from the roll paper feeder, and then reload the paper. -

W-1101

Ink Levels

CURAaE

Yellow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
- - - C— - -
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
I Width &.0inch(152 mm)
- ——T" 5m
[ Display Print Jobs ] fook

Tuo baigiamas $is skyrius.
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Trikciy salinimas

Spausdinimo rezultaty problemos

Problema ‘ Ka daryti

Spaudiniuose reguliariais intervalais ma- Ar neuzsikims$e spausdinimo galvutés bloko purkstukai?

tomi dryziai. Jei spausdinimo galvutés blokas uzsikimses, reguliariais intervalais matomi
dryziai ir suprastéja spausdinimo kokybé. Techninés prieziaros jrankyje
patikrinkite purkstuky biseng ir bandykite atlikti valyma.

Raadpleeg de 'Gebruikershandleiding bij de onderhoudstool' voor meer
informatie over de Onderhoudstool.

Spausdinimo kokybé prasta, vaizdas neto- | Ar neuzsikimse spausdinimo galvutés bloko purkstukai?

lygus, pernelyg 3viesus arba pernelygtam- | Jei spausdinimo galvutés bloko purkstukai uzsikim3e, konkretus purkstukai

sus. nepurskia rasalo, todél suprastéja spausdinimo kokybé. Controleer de status van
de spuitopeningenin de Onderhoudstool en probeervervolgens eenreiniging uit
te voeren.

Raadpleeg de 'Gebruikershandleiding bij de onderhoudstool' voor meer
informatie over de Onderhoudstool.

Ar naudojate autentiska rasalo kasete?

Sis spausdintuvas sukurtas naudoti su autentiskomis rasalo kasetémis. Jei
naudosite neautentiskas rasalo kasetes, spaudiniai gali tepti arba iSspausdinto
vaizdo spalva gali pasikeisti, nes tinkamai nenustatomas likusio rasalo lygis.
Naudokite tinkama rasalo kasete.

Ar naudojate sena rasalo kasete?

Naudojant seng rasalo kasete, spausdinimo kokybé prastéja. Pakeiskite seng
rasalo kasete nauja. Visg rasalo kasetéje esantj rasalg patariame sunaudoti prie$
pasibaigiant ant pakuotésisspausdintam galiojimo laikui (per $esis ménesius nuo
jdéjimo).

7 ,Rasalo kaseciy keitimas” puslapyje 48

Ar techninés prieziiiros jrankyje ir spausdintuvo tvarkykléje nurodyti
parametrai atitinka j spausdintuvg jdéta popieriy?

Jei jdéto popieriaus tipas ir nustatyta parametro Paper Type (Popieriaus tipas)
reikdmé skiriasi, spausdinimo kokybé gali bati prastesné. Patikrinkite parametrus.

£ ,Popieriaus parametry keitimas” puslapyje 38

Ar palyginote iSspausdinta vaizda su vaizdu monitoriaus ekrane?
Monitoriaiir spausdintuvai spalvas pateikia skirtingai, todél iSspausdintos spalvos
ne visada idealiai atitinka ekrane matomas spalvas.
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Trikciy salinimas

Problema ‘ Ka daryti

Spaudinio pavirsius nusitrynes arba iSstep- | Ar popierius ne per storas arba ne per plonas?
tas. Patikrinkite, ar popieriy galima naudoti su Siuo spausdintuvu.

£ ,Spausdintuvo specifikacijos” puslapyje 105

ISspausdinto popieriaus lapo galiné pusé Ar ant plokstés yra popieriaus dulkiy?
sutepta. Nuvalykite plokste.

2 ,Plokstés valymas” puslapyje 63

Popierius susirauksléjes. Ar spausdintuva naudojate esant normaliai patalpos temperatirai?
Spausdintuvas turéty bati naudojamas esant normaliai patalpos temperaturai
(temperatdra - nuo 15 iki 25 °C, drégnumas - nuo 40 iki 60 %). Informacijos apie
popieriy, pvz., plona kity gamintojy popieriy, kurj naudoti reikalingos specialios
salygos, ieskokite kartu su popieriumi gautoje dokumentacijoje

Popieriaus pjovimo problemos

Problema Ka daryti

Pjavis kreivas, nupjauta briauna nusiurusi Reikia keisti réziklj.
arba uzsirietusi arba danga sutrakinéjusi. Susisiekite su techninio palaikymo tarnyba ir paprasykite pakeisti réziklj.

Jei problemos pasalinti nepavyksta

Jei émesi skyriuje ,, Trik¢iy Salinimas® apra$yty priemoniy negalite i$spresti problemos, susisiekite su techninio
palaikymo tarnyba.
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Priedas

Priedas

Vartojimo reikmenys ir pasirenkami elementai

Kartu su savo spausdintuvu galite naudoti toliau nurodytus vartojimo reikmenis ir pasirenkamus elementus. (Nuo
2019 m. balandzio mén.)

Inktcartridges

Deze printer is ontwikkeld voor gebruik met originele inktcartridges.
Jei naudosite neautentiskas kasetes, spaudiniai gali gautis blankiis arba gali bati neteisingai nustatomas rasalo likutis.

Modelio pavadi- Rasalo spalva Productnummer
nimas

SL-D800 Black (Juoda) T43U1
Cyan (Zydra) T43U2
Magenta (Purpuri- T43U3
né)
Yellow (Geltona) T43U4
Light Cyan (Sviesiai | T43U5
zydra)
nght Magenta T43U6
(Sviesiai purpuri-
né)

SL-D830 Zwart T43Y1
Cyaan T43Y2
Magenta T43Y3
Geel T43Y4
Lichtcyaan T43Y5
Lichtmagenta T43Y6

SL-D860 Zwart T43X1
Cyaan T43X2
Magenta T43X3
Geel T43X4
Lichtcyaan T43X5
Lichtmagenta T43X6
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Priedas

Modelio pavadi- Rasalo spalva Productnummer
nimas

SL-D880 Zwart T43W1
Cyaan T43W2
Magenta T43W3
Geel T43W4
Lichtcyaan T43W5
Lichtmagenta T43W6

Kitos savybés

Produkto pavadinimas ris Paaiskinimas

Produkto nume- ‘

TECHNINES PRIEZIOROS KASETE T5820 Sugeria galvutés valymo metu panaudota rasala.

£, Techninés priezitros kasetés keitimas” puslapyje 56

VELENO BLOKAS C12C934881 Toks pat, kaip ir su spausdintuvu tiekiamas veleno blokas.
Prie$ naudodami nuimkite juostele.

POPIERIAUS DEKLAS C12C890861 Popieriaus laikymo déklas, apsaugantis popieriy nuo pa-
zeidimy.

£ ,Pastabos dél laikymo” puslapyje 21

SPAUDINIY DEKLAS C12C891171 ] 3j dékla dedami 102 mm arba mazesni spaudiniai.

STANDUSIS SPAUDINIY DEKLAS C12C934781 | i dékla dedami spaudiniai.

Pastabos dél spausdintuvo perkélimo

Perkeldami spausdintuva, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

A Atsargiai:

1 Keldami $j spausdintuvg pasirinkite tinkamg kiino padétj.

Keldami spausdintuvg laikykite jj uz vadove nurodyty viety.
Jei kelsite laikydami uz kity viety, spausdintuvas gali iskristi. Taip pat gali jstrigti pirstai, todél galite
susizeisti.
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Priedas

Paimkite uz nuotraukoje nurodyty viety, tada kelkite.

n Svarbu:
EI

Laikykite tik uz reikiamy viety. PrieSingu atveju galite sulauZyti.

[ Perkelkite spausdintuvg su jdétomis rasalo kasetémis. NeiSimkite rasalo kaseciy, nes purkstukai gali
uzsikimsti ir negalésite spausdinti arba gali pratekéti rasalas.

A Perkeldami spausdintuvg, nepakreipkite jo. Gali istekéti rasalas.

Pasirengimas perkelti

Prie§ perkeldami spausdintuva, i$§ anksto atlikite toliau nurodytus parengiamuosius veiksmus.
[d  I$junkite spausdintuvy ir atjunkite visus kabelius.

[ Nuimkite visus déklus, jei jie uzdéti.

4 ISimkite visg popieriy.

Perkélus
Perkéle jsitikinkite, kad spausdinimo galvuté neuzsikimsusi, ir tik tada naudokite.

5, Techninés priezitros jrankio naudojimo vadovas®
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Priedas

Spausdintuvo specifikacijos

Pagrindinés specifikacijos

Spausdinimo badas

Pagal poreikj spausdinantis rasalinis spausdintuvas

Purkstuky konfigaracija

180 kiekvienos spalvos purkstuky

Spausdinimo kryptis

Dvikryptis spausdinimas

DidZiausia raiska

1440 x 720 tasky

Popieriaus tiekimo bidas

Frikcinis tiekimas

Sasaja

Universalios nuosekliosios magistralés 2.0 specifikacijos redakcija

n Belangrijk:

Naudokite $j spausdintuvg iki 2 000 m aukstyje virs jiiros lygio.

Nominali jtampa

Elektros energijos specifikacijos ‘

100-120V kintamoji srové 220-240 V kintamoji srové

Nominalus dazniy diapa- 50/60 Hz 50/60 Hz
zonas
Nominali srové 30A 1,5A

Energijos suvartojimas

In bedrijf: circa 140 W In bedrijf: circa 140 W

Veikiant budéjimo rezimu: circa 60 W Veikiant budéjimo rezimu: circa 60 W
Miego rezimu: apie 6 W Miego rezimu: apie 6 W

ISjungus: maziau nei 0,5 W ISjungus: maziau nei 0,5 W

Popieriaus tiektuvo specifikacijos

Popieriaus 3erdies dydis

Rolpapierinvoer (diameter van kern is 3 inch): buitenste diameter minder dan 170 mm/er kan één
worden geplaatst

Popieriaus ilgis

50 tot 1.000 mm

Popieriaus plotis

89 mm (3,5 col.), 102 mm (4 col.), 127 mm (5 col.), 152 mm (6 col.), 203 mm (8 col.), 210 mm (A4)

Rasalo specifikacijos

Tipas Rasalo kasetés
Rasalo tipas Sesiy spalvy dazai vandens pagrindu
Sunaudoti iki Treji metai nuo pagaminimo

Laikymo temperatira

Pakuotéje: nuo -20 iki 40 °C (40 °C temperatlroje — ne ilgiau kaip ménesj)

Jdéjus j spausdintuva: nuo -20 iki 40 °C (40 °C temperatiroje - ne ilgiau kaip ménesj)
Transportuojant: nuo -20 iki 60 “C (40 °C temperataroje — ne ilgiau kaip ménesj, 60 °C
temperatdroje — 72 valandas)
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Priedas

Rasalo specifikacijos

Talpa

200 ml

Kasetés matmenys

25 (P) x 200 (1) x 100 (A) mm

n Svarbu:

1 Ilgg laikg palikus rasalg -15 °C temperatiiroje, jis uzsgla. Jei rasalas uzsalo, palikite jj kambario
temperatiroje (25 °C) bent keturias valandas, kol atsils (ir nebeliks kondensato).

A Neardykite ir nepildykite rasalo kaseciy.

Tipas

Specificaties van onderhoudscartridge

Techninés priezilros kaseté, skirta atliekamam rasalui

|détas kiekis

1

Aplinkos salygos

Pakuotéje: nuo -20 iki 40 °C (temperatdra), nuo 20 iki 85 % (drégnumas)

|déjus j spausdintuva: galioja toliau nurodytos bendrosios specifikacijos

Transportuojant: nuo-20 iki 60 °C (temperatara), nuo 5 iki 85 % (drégnumas) (40 °C temperatiroje
- ne ilgiau kaip ménesj, 60 °C temperatiroje — 120 valandy)

Kasetés matmenys

78,8 (P) x 254,5 (I) x 38,5 (A) mm

Bendrosios specifikacijos

Temperatura

Veikimo metu: nuo 10 iki 35 °C

Laikymas (pries$ atidarant pakuote): nuo -20 iki 60 °C (60 °C temperatiroje - ne ilgiau kaip 120
valandy, 40 °C temperatlroje — vieng ménesj)

Laikymas (atidarius pakuote): nuo -20 iki 40 °C (40 °C temperataroje — ne ilgiau kaip ménesj)

Drégnumas

Veikimo metu: nuo 20 iki 80 % (be kondensato)
Laikymas (prie$ atidarant pakuote): nuo 5 iki 85 % (be kondensato)
Laikymas (atidarius pakuote): nuo 5 iki 85 % (be kondensato)

Svoris

Apie 23 kg (tik spausdintuvas)

Matmenys

460 (P) x 430 (I) x 354 (A) mm

7 ,Kiek reikia vietos” puslapyje 107

Standartai ir aprobacijos

Sauga

UL 60950-1

CAN/CSA Nr. 60950-1

Zemos itampos direktyva 2014/35/ES

EN 62368-1
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SL-D800 Series

Naudojimo vadovas

Priedas

EMC

FCC 15 dalies B skyriaus A klasé

ICES-003, A klasé

AS/NZS CISPR 32 klasse A

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2014/30/ES

EN55032, A klasé

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

A Ispéjimas:

Taiyra A klasés produktas. Namy aplinkoje Sis produktas gali kelti radijo trikdZius, todél vartotojui gali reikéti

imtis atitinkamy priemoniy.

Kiek reikia vietos

354 mm

30 mm
430 mm

30mm

-

“-" 460 mm 300 mm
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SL-D800 Series Naudojimo vadovas

Priedas

Pastabos

[d Nejgaliotas $io vadovo dalies ar jo viso kopijavimas grieztai draudziamas.
Q0  Sio vadovo turinys gali bitti kei¢iamas i$ anksto nepranesus.

4 Jei turite klausimy, $io vadovo turinyje radote klaida, pastebéjote, kad triiksta aprasymo ir pan., susisiekite su
miusy jmone.

[ Nepaisant anksc¢iau paminéto fakto, jokiomis aplinkybémis nebtisime atsakingi uz jokj sugadinima ar praradimg,
kylantj i$ $io produkto naudojimo.

4 Jokiomis aplinkybémis nebtisime atsakingi uz jokj sugadinimg ar praradimg, kylantj i $io produkto naudojimo
kitokiu nei $iame vadove aprasytu badu, netinkamo $io produkto naudojimo ar taisymy arba modifikacijy,
atliekamy kity nei masy jmoné ar masy tiekéjai treciyjy Saliy.

[ Negalésime prisiimti atsakomybés uz jokias problemas, kylanc¢ias naudojant parinktis ar vartojimo produktus,
kurie néra autenti$ki misy produktai arba miisy rekomenduojami produktai, net jei problema kyla garantinio
aptarnavimo laikotarpiu. Tokiu atveju uz bet kokius biitinus remonto darbus bus taikomas mokestis.

FCC atitikties patvirtinimas

Vartotojams i$ Jungtiniy Valstijy

PASTABA: Si jranga buvo patikrinta, ir buvo pripaZinta, kad ji atitinka ribas, taikomas A klasés skaitmeniniam
prietaisui pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie reikalavimai skirti uztikrinti pagrjsta apsauga nuo kenksmingy trukdziy
naudojant jrangg komercinéje aplinkoje. Sis jrenginys generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija ir,
jei néra sumontuotas ir naudojamas laikantis §io vadovo reikalavimuy, gali sukelti kenksmingus radijo rysio trukdzius.
Darbas su §ia jranga gyvenamajame rajone gali kelti Zalingus trikdZius, kuriuos vartotojas turés pasalinti savo saskaita.

Tik klientams is Europos

Antjusy produkto esanti etiketé, kurioje pavaizduota perbraukta siuksliy dézé su ratukais, nurodo, kad $io produkto
negalima iSmesti j jprastg buitiniy atlieky konteinerj. Siekdami i$vengti galimo Zalingo poveikio aplinkai ar Zmogaus
sveikatai, atskirkite §j produkta nuo kity atlieky, kad jis galéty buti perdirbtas aplinkai nekenksmingu badu. Jei reikia
daugiau informacijos apie tai, kur galite priduoti jrenginj, kreipkités j savo savivaldybe ar pardavéja, i§ kurio pirkote §j
produkta.

Si informacija taikoma tik klientams i§ Europos Sajungos, atsizvelgiant j 2003 m. sausio 27 d. EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE] atlieky) ir teisés

akty perkélima bei pritaikyma jvairiose $aliy teisinése sistemose.

Kitose $alyse: kreipkités j savo savivaldybe ir i$siaiskinkite, ar jisy produktas gali bati perdirbtas.

108



SL-D800 Series Naudojimo vadovas

Priedas

Gamintojas ir importuotojas nurodyti atsizvelgiant j direktyvoje 2011/65/ES (RoHS) i§déstytus reikalavimus

Gamintojas: SEIKO EPSON CORPORATION
Adresas: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telefonas: 81-266-52-3131

Importuotojas: EPSON EUROPE B.V.
Adres: Azie-gebouw, Atlas ArenA, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost, Nederland
Telefonas: 31-20-314-5000

CE zyméjimas

ES atitikties deklaracijos informacija: visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra prieinamas toliau nurodytame
tinklalapyje. https://www.epson.eu/conformity

Tik klientams is Turkijos

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Tik klientams is Ukrainos

ObnagHaHHA Binmosifae BuMoraM TeXHIYHOTO periaMeHTy 0OMeXXKeHHsI BUKOPUCTAHHS TesKIX HeOe3meqHx
PEYOBMH B €/IEKTPMYHOMY Ta eIeKTPOHHOMY 00/Ia/{HaHHI.
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